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Jožefov­sejem­in­teden­
obrti­na­Stari­Savi
Tradicionalni prireditvi sta 
tokrat prvič potekali na novi 
lokaciji, na Stari Savi.

Moški­na­dan­
mučenikov­­
z­vedrimi­obrazi­
Predstavnice nežnega spola 
so vzele vajeti v svoje roke in 
krepkejše polovice res prijet-
no presenetile.

Poročni­sejem­­
v­mestu­narcis
Jutri bo v Kolpernu na Stari 
Savi potekal poročni sejem, 
v sklopu katerega bodo 
razglasili zmagovalni par, ki 
bo za nagrado prejel sanjsko 
poroko v mestu narcis.
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Gregorčki­prvič­­
na­Pristavi
V Domu Pristava so pripravi-
li izdelovanje gregorčkov, 
ročno izdelane ladjice z 
lučkami pa so potem spustili 
po potoku v Zoisovem 
parku.

Je­se­ni­ške­no­vi­ce­so­red­na­pri­lo­ga­ča­so­pi­sa­Go­renj­ski­glas Od­go­vor­na­u­red­ni­ca:­Ma­ri­ja­Volč­jak

stran 5

Ženske priseljenske 
zgodbe

O­življenjskih­izkušnjah­priseljenk,­ki­so­
na­Jesenicah­preživele­precejšen­del­­
svojega­življenja,­so­iz­različnih­zornih­
kotov­spregovorile­Milica­Antić­Gaber,­
Deja­Crnović,­Vera­Poštić­in­Darja­Radić.
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Prostovoljka na  
organski farmi

Alma­Nuhić,­22-letna­Jeseničanka,­ki­je­
pred­nedavnim­diplomirala­iz­ekologije­
in­naravovarstva,­je­tri­mesece­preživela­
v­Južni­Ameriki,­med­drugim­je­delala­
kot­prostovoljka­na­organski­farmi.
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Andraž­Sodja

Jutri bo po vsej Sloveniji po-
tekala velika čistilna akcija 
Očistimo Slovenijo 2012, ki 
se ji bodo pridružili tudi šte-
vilni Jeseničani. Jeseniški 
del akcije letos koordinira 
novoustanovljeni mladinski 
svet pod vodstvom Mihe Re-
zarja. Opravljen je bil popis 
jeseniških odlagališč in do-
sežen dogovor z Občino Je-
senice in podjetjem Jeko-In, 
ki bo zagotovilo odvoz zbra-
nih odpadkov z zbirnih 
mest. Kot je poudaril Rezar, 
so najbolj kritična območja, 
ki jih je treba očistiti, v Vint-
garju pri Blejski Dobravi, v 
Rovtah ter na območju Pe-
šnge med Lidlom in Roto-
matiko, kjer je odvrženih 
veliko odpadnih gum. Čistil-
nim akcijam se pridružujejo 

številna jeseniška društva in 
organizacije, med drugim 
tudi Curling klub Jesenice 
in makedonsko kulturno 
društvo Ilinden pa tudi veči-
na krajevnih skupnosti, či-
stili pa bodo tudi jeseniški 
gimnazijci, ki se bodo lotili 
okolice gimnazije in obmo-
čij, kjer se sicer zbirajo.
„Letos pričakujemo nekaj 
manj udeležencev kot lani, 
vseeno pa ocenjujemo, da se 
bo čistilne akcije udeležilo 
okoli 1500 Jeseničanov, ki 
jim ni vseeno za okolje. Po-
trebujemo voznike, ki bodo 
pripravljeni s prikolicami 
kakšne večje kosovne od-
padke odpeljati na zbirni 
center, predvsem pa pridne 
roke, ki bodo pobirale od-
padke,“ pove Rezar. 
   
      

Nad smeti  
pod vodstvom mladih
Tudi­Jeseničani­se­bodo­jutri­pridružili­akciji­­
očistimo­Slovenijo­2012,­letos­pod­vodstvom­­
novoustanovljenega­Mladinskega­sveta­Jesenice.Urša­Peternel

Ob 20. marcu, prazniku ob-
čine Jesenice, je osrednja 
prireditev potekala v torek 
zvečer v dvorani jeseniškega 
gledališča. Kot je običaj, je 
župan Tomaž Tom Mencin-
ger v slavnostnem nagovoru 
orisal delo v minulem letu 
in se ozrl v prihodnost. Izra-
zil je zadovoljstvo, da na Je-
senicah znajo stopiti skupaj 
in navkljub različnim poli-
tičnim pogledom delati v ko-
rist občine in občanov. Obči-
na Jesenice je v zadnjem 
letu dobila občinski razvojni 
program, ki je začrtal smeri 
razvoja vse do leta 2025, 
med večjimi projekti so bili 
ureditev večnamenskega 
objekta v Planini pod Golico 
in na Hrušici, nadaljevanje 
urejanja Stare Save, kjer 
bodo v kratkem namenu 
predali novo mestno tržni-
co, velik zalogaj je obnova 
športne hale Podmežakla, 
nadaljujejo gradnjo otroških 
igrišč, obnovo Osnovne šole 
Koroška Bela, občina ima 
urejeno deponijo, dobila je 
univerzo za tretje življenj-
sko obdobje … Župan je po-
hvalil Acroni in druge uspe-
šne gospodarske družbe v 
občini, uspehe jeseniške 
bolnišnice in visoke šole za 
zdravstveno nego. Tudi v 
bodoče bodo največ pozor-
nosti namenjali potrebam 
mladih, zlasti na področju 

izobraževanja in zaposlova-
nja, ter starejših, ki jim je 
treba nameniti posebno 
skrb, je dejal župan. Nujno 
je, da se nadaljuje trend ra-
zvoja modernega mesta. 
»Moramo stopiti naprej z 
optimizmom in samozaves-
-tno za izgradnjo lepših in 
perspektivnejših Jesenic,« je 
še poudaril župan Tomaž 
Tom Mencinger.
Na prireditvi so podelili tudi 
letošnja občinska priznanja. 
Plakete občine Jesenice so 

prejeli Janislav Jani Grego-
rič za prispevek k jeseniške-
mu športu, za dolgoletno 
zavzeto in predano delo. 
»Šport je moje življenje,« je 
dejal ob prejemu priznanja. 
Plaketo občine je prejela 
tudi Zora Košir Zupan za 
delo na humanitarnem po-
dročju, zlasti za delo s sku-
pinami anonimnih alkoholi-
kov. »Želim, da bo to pri-
znanje korak k destigmati-
zaciji tega področja,« je deja-
la prejemnica plakete. Pla-

keto občine pa je prejel tudi 
Dušan Prešern, ki je že pol 
stoletja dejaven na špor-
tnem področju, v športni de-
javnosti in društvih, na po-
dročju arheologije, numiz-
matike, domoznanstva. 
Za kulturni program na pri-
reditvi, ki sta jo povezovala 
Branka Smole in Bojan Ma-
kovec, so tokrat poskrbeli 
učitelji Glasbene šole Jese-
nice.
Reportaža s prireditve na 
strani 2

Optimistično ob prazniku
»Moramo­stopiti­naprej­z­optimizmom­in­samozavestno­za­gradnjo­lepših­in­perspektivnejših­Jesenic,«­
je­v­slavnostnem­nagovoru­ob­občinskem­prazniku­Jesenic­dejal­župan­Tomaž­Tom­Mencinger.

Prejemniki­plaket­občine­Dušan­Prešern,­Jani­Gregorič­in­Zora­Košir­Zupan,­prejemnik­­
plakete­župana­Matej­Oblak­za­Nogometni­klub­Jesenice­in­župan­občine­Jesenice­Tomaž­
Tom­Mencinger­I­Foto:­Gorazd­Kavčič

Letos­bo­akcijo­čiščenja­očistimo.si­na­območju­Jesenic­­
vodil­novoustanovljeni­Mladinski­svet,­ki­združuje­­
mladinske­organizacije­s­celotnega­območja­Jesenic,­pod­
vodstvom­Mihe­Rezarja­(na­sliki­levo).
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Učitelji glasbene šole navdušili 
ob občinskem prazniku
Letos so za kulturni program na osrednji prireditvi v počastitev občinskega praznika v torek zvečer v 
dvorani jeseniškega gledališča poskrbeli učitelji Glasbene šole Jesenice. Štirinajst jih je z različnimi 
inštrumenti in petjem v različnih glasbenih točkah navdušilo obiskovalce.

Besedilo Urša Peternel, fotografije Gorazd Kavčič

Občina Jesenice objavlja na podlagi 9. člena Odloka o proračunu obči-
ne Jesenice za leto 2012 (Ur. list RS, št. 107/11)

RAZPIS 
ZA DODELITEV SREDSTEV ZA PRIREDITVE 

ZA OHRANJANJE TRADICIJ NOV IN DRUGIH VOJN 
TER DRUGIH PRIREDITEV IN PROJEKTOV 

V OBČINI JESENICE
   
I. NAROČNIK
Sredstva dodeljuje Občina Jesenice, C. železarjev 6, 4270 Jesenice.
   
II. PREDMET JAVNEGA RAZPISA 
Nepovratna sredstva so namenjena za sofinanciranje:
   
a)  prireditev za ohranjanje tradicij NOV in drugih vojn,
b) jubilejev društev (5, 10, 15, 20 … let) in tradicionalnih prireditev,
c)   prireditev in projektov, ki jih organizirajo društva in druge neprofitne 

organizacije, ki niso bili predmet sofinanciranja iz proračuna Občine 
Jesenice iz drugih javnih razpisov in javnih pozivov ter pomenijo po-
memben prispevek k zadovoljevanju javnih potreb in prepoznavnosti 
Občine Jesenice.

III. SKUPNA VIŠINA SREDSTEV
Okvirna višina razpisanih sredstev za leto 2012 za prireditve oz. projekte 
znaša:
- pod točko a) 2.650 EUR, 
- pod točko b) 6.000 EUR in 
- pod točko c) 5.000 EUR.
   
Pogoji za kandidiranje na javnem razpisu, kriteriji oz. merila za dodelitev 
sredstev, postopek obravnavanja vlog ter oblika in način oddaje prijav so 
objavljeni na spletni strani Občine Jesenice www.jesenice.si.
   
Razpisno dokumentacijo lahko zainteresirani dobijo tudi v Kabinetu žu-
pana v času uradnih ur oz. po elektronski pošti na naslov: 
alenka.justin@jesenice.si. 
   
Številka: 620-2/2012     
Datum: 23. 3. 2012
  ŽUPAN  
  Tomaž Tom Mencinger

Na podlagi 21. člena Zakona o stvarnem premoženju države, pokrajin in 
občin (Uradni list RS, št. 86/2010) in 44. člena Uredbe o stvarnem 
premoženju države, pokrajin in občin (Uradni list RS, št. 34/2011) ter 
216. sklepa Občinskega sveta Občine Jesenice z dne 24. novembra 
2011 objavlja Občina Jesenice naslednje:
   

JAVNO ZBIRANJE PONUDB ZA PRODAJO 
NEPREMIČNEGA PREMOŽENJA 

V LASTI OBČINE JESENICE
   
1. Predmet prodaje je: 

-   stanovanje št. 12 v skupni izmeri 44,29 m2, na naslovu Cesta revolu-
cije 12, 4270 Jesenice. Izklicna cena znaša 26.190,00 EUR. Naje-
mnica stanovanja ima predkupno pravico.

   
2. Podatki o nepremičnini

Nepremičnina, ki je predmet javnega zbiranja ponudb, je last Občine 
Jesenice. Najemnica predmetnega stanovanja ima predkupno pravico.
   
3. Pogoji za udeležbo na razpisu

V postopku lahko sodelujejo pravne in fizične osebe, ki bodo prevzele 
pripravljeno Razpisno dokumentacijo. Ponudniki naj predložijo svoje po-
nudbe v zaprti kuverti z oznako »NE ODPIRAJ – PONUDBA ZA ODKUP 
NEPREMIČNINE – STANOVANJA (Z NAVEDBO NASLOVA IN ŠTEVIL-
KE STANOVANJA)« na vložišče Občine Jesenice ali priporočeno po 
pošti na naslov: Občina Jesenice, Cesta železarjev 6, Jesenice. Na 
zaprti kuverti naj ponudniki navedejo tudi ime, točen naslov, telefonsko 
številko ter e-naslov pošiljatelja.   

Ponudniki, ki želijo sodelovati v javni ponudbi, so pred vložitvijo ponudbe 
dolžni položiti varščino, kot garancijo za resnost ponudbe. Varščina zna-
ša 10 % (deset odstotkov) od izhodiščne cene za nepremičnino, za ka-
tero kandidira ponudnik. Varščino so dolžni ponudniki virmansko vplača-
ti na podračun EZR Občine Jesenice, odprt pri Banki Slovenije št.: 
01241-0100007593, sklic 18 75400-2001004-00000012 s pripisom 
»varščina za nakup stanovanja (z navedbo stanovanja)«. Plačana varšči-
na bo izbranemu ponudniku vračunana v ceno, neuspelim ponudnikom 
pa bo varščina vrnjena v roku 15 dni od dneva odpiranja ponudb.
   
4. Potek razpisa: 

Dokazila, ki jih mora vsebovati ponudba, specifični podatki o stanovanju 
in številka stanovanja, ki je predmet javne ponudbe, ter posebni pogoji 
in zahteve, ki jih morajo izpolnjevati ponudniki, kakor tudi merila za izved-
bo javne ponudbe, so razvidni iz razpisne dokumentacije. Razpisno do-
kumentacijo interesenti prevzamejo na Občini Jesenice, na Oddelku za 
okolje in prostor, pisarna št. P10, vsak delovni dan, od dne objave javne 
ponudbe dalje.

Rok za oddajo ponudb je torek, 10. aprila 2012, do 15. ure. O dokonč-
ni izbiri najugodnejšega ponudnika bodo ponudniki obveščeni v 60 
dneh od poteka roka za oddajo ponudb. Do tega datuma so kupci veza-
ni na svojo ponudbo.  

Nepopolne ponudbe in ponudbe, ki bodo prispele po 10. aprilu 2012 
po 15. uri, ne bodo upoštevane.    

Občina Jesenice si pridržuje pravico, da v postopku javne ponudbe ne 
izbere nobene izmed prispelih ponudb oziroma da začeti postopek ka-
darkoli do sklenitve pravnega posla ustavi.   

Vsa dodatna pojasnila interesenti dobijo na Občini Jesenice, Cesta že-
lezarjev 6, Jesenice, Oddelek za okolje in prostor, Marija Lah, tel. 
04/58 69 304.

   
Številka: 352-2/2012
Datum: 15. 3. 2012     
 Predsednik strokovne komisije 
 Marko Markelj

Znamenita Avsenikova Golica v izvedbi učiteljev Gašperja 
Breznika s trobento, Monike Korbar s klarinetom, Simona 
Krajnčana Fojkarja s kitaro, Zilhada Džananovića s  
harmoniko in Drejca Pogačnika s klaviaturami

Dve »mački« - profesorici solopetja Amanda Stojović in 
Andreja Geržina sta navdušili s čisto posebno »mačjo«  
pesmijo.

Za konec pa je navdušila celotna zasedba štirinajstih učiteljev Glasbene šole Jesenice  
s skupnim nastopom.

Klavdija Jarc in Blanka Piotrovska, učiteljici violine, in  
Franja Gomboc, učiteljica klavirja

Ob prazniku so na Občini Jesenice pripravili Igro spomina 
z jeseniškimi znamenitostmi, ki so jo prejeli vsi obiskovalci. 

Voditelja prireditve sta bila letos dva: Branki Smole se je na 
odru pridružil Bojan Makovec.

Natalija Š. Cilenšek, učiteljica violine, se je predstavila kot 
pevka, ob njej učiteljica saksofona Špela Kolenc.

Slavnostni govornik župan 
Tomaž Tom Mencinger: 
Moramo nadaljevati trend
izgradnje modernega mesta.
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je se ni ške no vi ce
Je­se­ni­ške­no­vi­ce­so­pri­lo­ga­Go­renj­ske­ga­gla­sa

Iz­da­ja­telj
Go­renj­ski­glas,­d.­o.­o.,­Kranj,­
Ble­i­we­i­so­va­ce­sta­4,­4000­Kranj

Od­gO­vOr­na­ured­nI­ca
Ma­ri­ja­Volč­jak

StrO­KOv­na­SO­de­lav­Ka
Bo­že­na­Ron­ner,­no­vi­ce.je­se­ni­ce@je­se­ni­ce.si

ured­nI­ca
Urša­Pet­er­nel,­GSM:­041/570­942

ured­nI­šKI­Od­bOr:­
Bo­že­na­Ron­ner,­Vera­Pin­tar,­Urša­Pet­er­nel,­
Jan­ko­Ra­bič

Ob­lI­KOv­na­za­SnO­va
Jer­nej­Stri­tar,­Ilo­var­Stri­tar­d.o.o.

teh­nIč­nI­ured­nIK
Gre­ga­Flaj­nik

FO­tO­gra­FI­ja
Tina­Dokl,­Go­razd­Kav­čič

vOd­ja­OglaS­ne­ga­tr­Že­nja
Ma­te­ja­Žvi­žaj­

Ne­na­ro­če­nih­pri­spev­kov­in­pi­sem­bral­cev­ne­ho­
no­ri­ra­mo.­Dol­ži­na­pri­spev­ka­za­ob­ja­vo­ali­pis­
mo­za­ru­bri­ko­Pis­ma­bral­cev­sme­ob­se­ga­ti­naj­
več­ tri­ ti­soč­zna­kov­s­pre­sled­ki­ in­ne­sme­biti­
dalj­ši­od­ene­tip­ka­ne­stra­ni­for­ma­ta­A4.­

Je­se­ni­ške­no­vi­ce­št.­6/let­nik­VII­so­pri­lo­ga­ča­so­pi­sa­Go­renj­ski­glas­št.­24,­ki­je­iz­šel­23.­marca­2012.
Je­se­ni­ške­no­vi­ce­so­pri­lo­že­ne­Go­renj­ske­mu­gla­su­in­brez­plač­no­po­sla­ne­v­vsa­go­spo­dinj­stva­v­Ob­či­ni­Je­se­ni­ce,­iz­šle­so­v­
na­kla­di­25.970­iz­vo­dov.­Tisk:­Delo,­d.­d.,­Ti­skar­sko­sre­diš­če.­Di­stri­bu­ci­ja:­Poš­ta­Slo­ve­ni­je,­d.­o.­o.,­Ma­ri­bor.

GO­RENJ­SKI­GLAS­je­re­gi­stri­ra­na­bla­go­vna­in­sto­rit­ve­na­znam­ka­pod­št.­9771961­pri­Ura­du­RS­za­in­te­lek­tu­al­no­last­ni­no.­
Usta­no­vi­telj­ in­ iz­da­ja­telj:­Go­renj­ski­glas,­d.o.o.,­Kranj­/­Di­rek­to­ri­ca:­Ma­ri­ja­Volč­jak­/­Na­slov:­Ble­i­we­i­so­va­ce­sta­4,­4000­
Kranj­/­Tel.:­04/201­42­00,­fax:­04/201­42­13,­e­mail:­info@g­glas.si;­mali­ogla­si­in­osmrt­ni­ce:­tel.:­p04/201­42­47­­/­De­lo­vni­
čas:­po­ne­de­ljek,­to­rek,­če­tr­tek­in­pet­ek­od­7.­do­15.­ure,­sre­da­od­7.­do­16.­ure,­so­bo­te,­ne­de­lje­in­praz­ni­ki­za­pr­to.­/­Go­renj­ski­
glas­je­pol­ted­nik,­iz­ha­ja­ob­tor­kih­in­pet­kih,­v­na­kla­di­19.000­iz­vo­dov­/­Red­ne­pri­lo­ge:­Moja­Go­renj­ska,­Le­to­pis­Go­renj­ska­
(en­krat­let­no)­in­de­vet­lo­kal­nih­pri­log­/­Tisk:­Delo,­d.­d.,­Ti­skar­sko­sre­diš­če­/­Na­roč­ni­na:­tel.:­04/201­42­41­/­Cena­iz­vo­da:­
1,50­EUR,­let­na­na­roč­ni­na­2012:­157,50­EUR;­red­ni­plač­ni­ki­(fi­zič­ne­ose­be)­ima­jo­10­%­po­pu­sta,­pol­let­ni­20%­po­pu­sta,­let­ni­
25­%­po­pu­sta;­v­cene­ je­vra­ču­nan­DDV­po­stop­nji­8,5­%;­na­roč­ni­na­se­upoš­te­va­od­ te­ko­če­šte­vil­ke­ča­so­pi­sa­do­pis­ne­ga­­
pre­kli­ca,­ki­ve­lja­od­za­čet­ka­na­sled­nje­ga­ob­ra­čun­ske­ga­ob­do­bja­/­Oglas­ne­sto­rit­ve:­po­ce­ni­ku;­oglas­no­tr­že­nje:­tel.:­04/­201­42­48.

WWW.JE­SE­NI­CE.SI

Urša Peternel

Na Jesenicah je v dneh pred 
občinskim praznikom pote-
kal jubilejni, 20. Teden obrti 
in podjetništva v organizaci-
ji Obrtno-podjetniške zbor-
nice Jesenice. Tokratna pri-
reditev je prvič potekala na 
novi lokaciji, na jeseniški 
Stari Savi, v objektu Kol-
pern, kjer je bila na ogled 
razstava izdelkov in storitev 
članov zbornice. Po besedah 
predsednika območne zbor-
nice Nikija Zime se je pred-
stavljalo 42 razstavljavcev, s 
čimer ohranjajo tradicijo, da 
obrtniki enkrat letno pred-
stavijo svoje izdelke in stori-
tve, obenem pa se promovi-
rajo prek kataloga, kar je v 
času gospodarske krize še 
toliko bolj pomembno. Le-
tos so v sklopu tedna obrti 
gostili predstavnike Združe-

nja obrtnikov Cres – Lošinj, 
s katerim so lani decembra 
podpisali listino o pobrate-

nju. V sklopu tedna obrti je 
potekal tudi posvet Kako po-
slovati z Avstrijo, poskrblje-

no pa je bilo tudi za druže-
nje in zabavo članov zborni-
ce, tokrat je nastopila klapa 
Burin s Cresa, ki je pripravi-
la večer dalmatinske glasbe
   Na novi lokaciji, v okolici 
Ruardove graščine na Stari 
Savi pa je potekal tudi tradi-
cionalni Jožefov sejem. Kot 
je povedal Zoran Kramar, 
direktor Zavoda za šport Je-
senice, je na njem sodelova-
lo prek petdeset prodajalcev 
in obrtnikov. In kako se je 
»prijela« nova lokacija? 
Mnenja obiskovalcev so bila 
različna, predvsem so po-
hvalili zadostno število par-
kirnih mest v okolici, kljub 
temu pa so mnogi še vedno 
navajeni stare lokacije, to je 
parkirišča za gledališčem. 
Tudi ponudba izdelkov na 
novi lokaciji letos ni bila  
bistveno drugačna kot prej-
šnja leta. 

Jožefov sejem in teden obrti 
na Stari Savi
tradicionalni­prireditvi­sta­tokrat­prvič­potekali­na­novi­lokaciji,­na­Stari­Savi.
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PVC OKNA, VRA TA, RO LE TE IN ŽA LU ZI JE

JE­SE­NI­CE,­04/586­33­70
GSM:­040/201­488

KRANJ,­04/236­81­60
GSM:­051/­621­085

- za no vo grad nje
- za me nja va sta rih oken

www.oknam ba.si
PO­PU­STI­SE­NE­SE­ŠTE­VA­JO!
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e sec  
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0%  
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jožefov­sejem­je­tokrat­prvič­potekal­v­okolici­zgodovinske­
ruardove­graščine,­mnenja­obiskovalcev­o­novi­lokaciji­pa­
so­bila­različna.

razstava­obrti­in­podjetništva­je­prvič­potekala­v­zgornjem­
nadstropju­Kolperna.­­­­­­­­­­­­­­­­

v­sklopu­jožefovega­sejma­so­v­umetnem­kovaštvu­bruno­
Kalčič­z­blejske­dobrave­pripravili­prikaz­kovaške­obrti.­­­­­­­­­­­­­­­­­

Andraž Sodja

Občina Jesenice, Gornjesav-
ski muzej Jesenice, Gledali-
šče Toneta Čufarja, Zavod 
za šport in Mladinski center 
Jesenice so letos že enajstič 
zapored pred občinskim 
praznikom pripravili finale 
občinskega šolskega kviza 
Zgodovina mesta Jesenice. 
Na prireditvi v dvorani kina 
Železar se je tako kar osem 
osnovnošolskih in štiri sred-
nješolske ekipe pomerilo v 
poznavanju zgodovine, to-
krat vezane na visok jubilej 
jeseniškega nogometa, ki 
letos praznuje stoletnico. 
Vprašanja s področja nogo-
meta so se nanašala tako na 
zgodovino samega športa 
kot tudi na nogometno zgo-
dovino Jesenic in Slovenije.

Po besedah direktorja zavo-
da za šport in organizatorja 
kviza Zorana Kramarja so v 
preteklih letih prešli vsa ob-
močja mesta oziroma kra-
jevne skupnosti, tako so 
mladi dodobra spoznali zgo-
dovino posameznih delov 
Jesenic: “Ker je teh območij 
zmanjkalo, poleg tega pa 
smo se hoteli osredotočili 
tudi na dejavnosti ljudi na 
Jesenicah, se je kar sama po-
nudila tema: letos nogome-
tni klub namreč praznuje 
stoletnico igranja nogometa 
na Jesenicah. S tem pa se 
uvršča tudi v sam vrh slo-
venske športne zgodovine, 
saj so starejši le še trije ljub-
ljanski klubi, ki so lani sku-
paj praznovali stoletnico.“
Kot še dodaja Kramar, je or-
ganizatorje temeljito pozna-

vanje zgodovine nogometa 
tako na Jesenicah kot tudi 
splošne zgodovine športa 
kar presenetilo: “Vprašanja 
so bila kar konkretno težka, 
tako tudi sam na vsa nisem 
vedel odgovora.“
Tekmovanje so pripravili v 
treh starostnih kategorijah. 
V prvi so se pomerile ekipe 
osnovnih šol Koroška Bela, 
Toneta Čufarja, Prežihovega 
Voranca in Poldeta Straži-
šarja, prvo mesto pa je zase-
dla ekipa osnovne šola Tone-
ta Čufarja v sestavi Stefan 
Mitrić, Tina Cvetkovič in Ti-
motej Willewaldt. Na višji 
stopnji so se pomerile ekipe 
osnovnih šol Koroška Bela, 
Prežihovega Voranca in To-
neta Čufarja ter mešana eki-
pa mladinskega centra, prvo 
mesto pa je zasedla ekipa 

Osnovne šole Koroška Bela v 
sestavi Noel Gregori, Štefan 
Sever in Ana Maja Kralj, v 
kategoriji srednjih šol pa sta 
se pomerila dva para ekip z 
Gimnazije in Srednje šole 
Jesenice, zmagala pa je prva 
ekipa Gimnazije v sestavi 
Primož Mirtič Dolenec, Aljo-
ša Bakač in Anže Rakovec.
„Prva nagrada je letalski po-
let nad mestom Jesenice, 
tako si lahko ogledajo svoje 
mesto iz ptičje perspektive, 
do sedaj pa so bili zadovoljni 
in presenečeni nad to nagra-
do. Vse, ki so tekmovali na 
občinskem kvizu, pa odpe-
ljemo tudi na izlet, si ogle-
damo kakšno od zgodovin-
skih znamenitosti, za konec 
pa se še okopamo v katerih 
izmed slovenskih toplic,“ 
zaključuje Zoran Kramar.

Tokrat kviz o zgodovini nogometa
v­ponedeljek­se­je­na­že­11.­tradicionalnem­kvizu­zgodovina­mesta­jesenice­osem­osnovnošolskih­in­
štiri­srednješolske­ekipe­pomerilo­v­poznavanju­nogometne­zgodovine­jesenic.

Zbirna mesta akcije so raz-
porejena po celotnem obmo-
čju občine Jesenice. Zbirna 
mesta bodo: na Blejski Do-
bravi - na pokopališču in vrh 
vasi, v Podmežakli na poligo-
nu za avtošole nasproti Di-
nosa in na makadamskem 
parkirišču nasproti ceste 1. 
maja 131/a, na Koroški Beli 
ob mostu čez železnico pri 
osnovni šoli in pri Petrolu ob 
Acroniju, v Plavškem Rovtu 
pred Pogačarjevim hlevom, 
v Planini pod Golico pred ga-
silnim domom, na Hrušici 
pri mostu ob cesti za deponi-
jo in na Placu, na Jesenicah 
na Cesti revolucije 1 in na 
stari tržnici ter pri gostilni 

Lasan na Kočni. Organiza-
torji naprošajo vse udeležen-
ce, naj dosledno upoštevajo 
pravila ločenega zbiranja od-
padkov, v rumeno vrečko 
tako sodi embalaža vseh vrst, 
v zeleno stekleni odpadki, v 
rdečo pa nevarni odpadki, 
kot na primer embalaže 
barv, baterije, zdravila, čistila 
in podobno, v črno vrečko pa 
vsi drugi odpadki.
   “Priporočamo, da se udele-
ženci primerno obujejo in 
oblečejo, saj se bodo lahko 
umazali ali strgali, prinesejo 
lahko tudi svoje rokavice, ne-
kaj jih bomo priskrbeli pa 
tudi mi, vrečke za ločeno zbi-
ranje odpadkov pa bodo za-
gotovljene na vseh zbirnih 
mestih,“ še pravi Miha Rezar.

Nad smeti  
pod vodstvom mladih

1.­stran

Spomladanski­koncert­jeseniških­godbenikov­
Pihalni­orkester­Jesenice­Kranjska­Gora­je­po­lanskih­številnih­
uspešnih­ nastopih­ na­ različnih­ prireditvah­ in­ samostojnih­
koncertih­pred­novimi­glasbenimi­izzivi.­Najprej­v­soboto,­31.­
marca,­ob­19.30­uri­v­okviru­glasbenega­abonmaja­v­dvorani­
Gledališča­Toneta­Čufarja­na­Jesenicah­pripravlja­spomladan­
ski­koncert.­Tokrat­ga­bodo­člani­namenili­stoletnici­ rojstva­
Bojana­Adamiča.­Na­koncertu­bodo­godbenikom­podelili­Gal­
lusove­značke­za­večletno­sodelovanje­v­orkestru.­J.­R.­
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Boštjan Bogataj

Mimovrste v Sloveniji obsta­
ja že deset let, v tem času pa 
so iz lokalnega podjetja po­
stali največja spletna trgovi­
na pri nas. »Glede na strmo 
rast, se soočamo s precej­
šnjo prostorsko stisko. Zara­
di vedno večjega števila arti­
klov, vedno več spletnih na­
ročil in seveda vedno več 
zaposlenih smo bili primo­
rani razmišljati o širitvi ozi­
roma selitvi. Sprva smo raz­
mišljali o širitvi na Jeseni­
cah, a nismo naleteli na po­
sluh lokalne oblasti. Skladi­
šče smo preselili v Ljublja­
no, a to ne pomeni, da odha­
jamo z Jesenic. Sedež druž­
be in prevzemno mesto 
ostaja v centru Jesenic,« vse 
glasnejše govorice o odhodu 
z Jesenic zanika direktor 
Darko Butina. 
Jeseniška trgovina in pre­
vzemno mesto ostajata na 
Cesti maršala Tita, kjer bo 
tudi v prihodnje na voljo ve­
liko izdelkov za takojšnji 
nakup, zaposleni pa so na 
voljo tudi z nasveti o ponud­
bi s spleta, znajo svetovati 
tudi o uporabi in izvedbi na­
kupa prek spleta. »Mimovr­
ste je od ustanovitve leta 
2001 do pojava krize pov­

prečno letno rasel za se­
demdeset odstotkov, kljub 
krizi pa prihodki od prodaje 
še rastejo. Lani smo beležili 
dvajsetodstotno povečanje 
prihodkov v primerjavi z le­
tom prej, glede na leto 2008 
pa smo leto 2011 končali z 
več kot šestdeset odstotkov 
višjimi prihodki. Podobno 
pričakujemo tudi v prihod­
njih letih,« napoveduje  
Butina.
Primarni kupci spletne trgo­
vine mimovrste so mlajši, 
stari od 18 do 35 let, kar pa 
ne pomeni, da starejših ni, 
pojasnjuje direktor: »Opaža­
mo spremembe v profilu 
kupcev, saj vedno več starej­
ših kupcev odkriva predno­
sti spletnih nakupov, kot so 
udobnost nakupa iz doma­
čega naslonjača, ugodne 
cene in kakovostna podpora 
strankam. Pričakujemo, da 
se bo trend v prihodnje še 
krepil.« Na prevzemnih me­
stih vsem, ki (še) ne zaupajo 
nakupom prek spleta ali ne 
vedo, kako se ga lotiti, po­
magajo pri tem, enako prek 
klicnega centra. 
Če je bila na začetku spletna 
trgovina mimovrste znana 
po prodaji tehničnega blaga, 
kot so računalniki, televizor­
ji in izdelki bele tehnike (in 

je na teh področjih tudi da­
nes opravljenih največ naku­
pov), se število nakupov na 
oddelkih avto­moto, vrt in 
orodje, pohištvo in oprema, 
šport in prosti čas, zdravje in 
osebna nega ter igrače in 
otroška oprema krepi iz leto 
v leto. To pa je tudi posledica 
širitve asortimaja: v trgovini 
mimovrste danes na 16 od­
delkih ponujajo prek sto ti­
soč različnih izdelkov.

Mimovrste ostaja 
na Jesenicah
Ostaja sedež družbe in prevzemno mesto, skladišče se je zaradi prostorske 
stiske preselilo v Ljubljano. Tudi zato, ker primernih prostorov na Jesenicah 
niso našli.

Direktor Darko Butina: »Opažamo spremembe v profilu kupcev, saj vedno več starejših 
kupcev odkriva prednosti spletnih nakupov.« I Foto: Gorazd Kavčič

BREZPLAČNI PREGLED VIDA
Lesce, torek: 15 - 17 / T: 04 531 89 34
Jesenice, četrtek: 15 - 18 / T: 04 586 2416

 potrdila za vozniški izpit 
 zdravniška spričevala   
 zdravljenje očesnih bolezni  
 predpisovanje očal 
 kontaktne leče
Vsak četrtek in petek specialistični  
okulistični pregledi!
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»Z Jesenicami čutimo posebno vez. Tako  
zgodovinsko kot tudi družbeno, saj precej naših 
zaposlenih prihaja iz te regije,« pravi Darko  
Butina. Tako so lani decembra z izdelki iz  
ponudbe mimovrste obdarovali dve socialno 
ogroženi družini z Jesenic. V mimovrste so  
ponosni, da Jesenice in gorenjsko regijo  
približujejo drugim v Sloveniji, spadajo med 
najboljše zaposlovalce v Sloveniji, kar dokazuje 
tudi certifikat Družini prijazno podjetje. 
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Vabilo 
na podjetniško kavico

Razvojna agencija Zgornje Gorenjske vas v sklopu 
projekta Podjetniška kavica vljudno vabi k udeležbi 
na drugem sklopu podjetniških delavnic z naslovom:

NOVI PODJETNIŠKI PRISTOPI ZA NOVE ČASE.
Ste ujeti v začaranem krogu? Kaj lahko v tem novem 
okolju stori posamezno podjetje in kako prestrukturi-
rati vrednote, jih začeti udejanjati in živeti na poti sre-
če in uspeha? Z razvojem socialnih kompetenc. Izva-
jalka delavnice, ki bo organizirana dne 4. aprila 2012 
ob 16. uri v prostorih Gasilnega doma v Gozd Martulj-
ku, je ga. Florence Maria Mratuš. 

ZA PODJETNIKE OD 0-3 LETA: OSTATI S. P. 
ALI OBLIKOVATI D. O. O. – davčni vidik
Podjetniki se na začetku poslovne poti običajno odlo-
čijo za delovanje s statusom samostojnega podjetni-
ka (s. p.). Sčasoma obseg poslovanja naraste in sa-
mostojni podjetnik začne razmišljati o preoblikovanju 
v družbo z omejeno odgovornostjo (d. o. o.). Na de-
lavnici bomo z davčnega vidika spoznali, za katero 
obliko poslovanja se je smiselno odločiti. Izvajalka 
delavnice, ki bo organizirana dne 11. aprila 2012 ob 
16. uri v prostorih Ragorja, je ga. Marjeta Končar. 

KAKO DO BOLJŠE UČINKOVITOSTI IN  
INOVATIVNOSTI V POSLOVNEM OKOLJU?
Odgovor se skriva v energijskem uravnotežanju tele-
sa in uma s starodavnimi tehnikami globinskega spro-
ščanja. Celosten pristop k energijski obnovi telesa in 
uma, ki vsebuje temeljne principe za ohranjanje 
zdravja in psihične trdnosti, povzroči, da se človek 
umiri in uravnoteži. Izvajalka delavnice, ki bo organizi-
rana dne 18. aprila 2012 ob 16. uri v prostorih Hote-
la Tripič (Bohinjska Bistrica), je ga. Andreja Koprivec. 

PRIMERI DOBRIH PRAKS
Delavnica bo izvajana na terenu, kjer bomo obiskali 
izbrane podjetnike v posameznih občinah. Izvajalec 
delavnice, ki bo organizirana dne 11. maja 2012 ob 
16. uri, je Razvojna agencija Zgornje Gorenjske.

V času izvajanja navedenih delavnic boste lahko  
pridobili informacije o postopku registracije s. p.-ja ali 
d. o. o.-ja ter o splošnih aktivnostih VEM točke  
Razvojne agencije Zgornje Gorenjske. 

Vse delavnice se bodo pričele ob 16. uri in končale 
predvidoma ob 19.30. Udeležba je brezplačna, saj 
delavnice sofinancirajo občine Kranjska Gora, Jese-
nice, Gorje, Žirovnica in Bohinj. Vašo prijavo potrdite 
na telefonski številki 04/581 34 15 ali po elektronski 
pošti: edisa.alagic@ragor.si. Prijave sprejemamo do 
zapolnitve prostih mest. 
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Urša Peternel

Zveza društev prijateljev 
mladine Jesenice, ki od de-
cembra lani upravlja Dom 
Pristava nad Javorniškim 
Rovtom, si močno prizadeva 
oživiti dom in okolico in pri-
vabiti čim več obiskovalcev. 
Za Gregorjevo so tako prvič 
pripravili izdelovanje gre-
gorčkov, ladjic z lučkami, ki 
so jih potem spustili po poto-
ku, ki teče skozi Zoisov park. 
Mojca Kavčič, predsednica 
Društva prijateljev mladine 

Javornik Koroška Bela, je po-
vedala, da se trudijo, da bi 
poleg dejavnosti na morju v 
letovišču društva Pinea oživi-
li tudi druge dejavnosti, deni-
mo različne delavnice, zato 
so za gregorjevo otroke in 
njihove starše povabili v 
Dom Pristava na izdelovanje 
gregorčkov. Izdelovanja hišic 
z lučkami, ki so jih potem po 
starem običaju spustili po 
bližnjem potoku v Zoisovem 
parku, se je udeležilo okrog 
dvajset otrok, zvečine doma-
činov iz Javorniškega Rovta, 

s Koroške Bele in Slovenske-
ga Javornika. Z obiskom so 
bili zadovoljni tudi v Zvezi 
društev prijateljev mladine 
Jesenice, kjer z zadovolj-
stvom ugotavljajo, da so do-
mačini Dom Pristava znova 
vzeli za svojega. Irena Lah, 
sekretarka društva, je pove-
dala, da imajo veliko načrtov 
za oživitev doma, aprila tako 
pripravljajo tridnevno glas-
beno delavnico društva Gvi-
do, maja se nadejajo tradicio-
nalno velikega obiska dnev-
nih obiskovalcev, ponudbe 

so že poslali šolam za organi-
zacijo šol v naravi in zimo-
vanj. »Dom Pristava smo v 
upravljanje prevzeli decem-
bra lani, ponudbe smo posla-
li šolam, a za letošnje šolsko 
leto smo bili žal prepozni, 
tako da se nadejamo, da 
bomo lahko gostili šole v pri-
hodnjem šolskem letu. Sobe 
v domu so prenovljene, na 
voljo je 34 ležišč, ponudili 
smo res ugodne cene in upa-
mo, da bo dom zaživel v otro-
škem živžavu,« je povedala 
Irena Lah.        

Gregorčki prvič na Pristavi
V Domu Pristava so pripravili izdelovanje gregorčkov, ročno izdelane ladjice z lučkami pa so potem 
spustili po potoku v Zoisovem parku.

O dobrodelnosti - 
drugič
Prebral sem pismo, objavljeno 
v rubriki Prejeli smo, ki ga je 
podpisala Mateja Luznar z 
Jesenic in se zgrozil. Ker me-
nim, da sem posredno med ti-
stimi, ki jih je slednja na tako 
nizkoten način označila za 
nepoštene in celo kaj hujšega, 
moram tudi sam spregovoriti. 
Sem stric Tomaža Luznarja, s 
katerim je bila do njegove smr-
ti poročena Mateja Luznar. V 
življenju sva ji z ženo veliko 
pomagala, pogosto tudi fi-
nančno. Od Tomaževe smrti 
mi uspe ohranjati stike samo 
z njeno najstarejšo hčerjo, kar 
je meni povsem nerazumljivo, 
saj so otroci otroštvo preživljali 
v mojem in ženinem varstvu, 
pogosto so me obiskovali, od-
kar pa ni Tomaža, jih vidim 
zelo poredko. 
V objavo fotografije iz pisma se 
ne bom spuščal, saj se mi ne zdi 
sporna, mi je pa bilo povedano, 
da so fantje, ki so organizirali 
memorial, skušali priti v stik z 
Matejo Luznar, vendar se ona 
na vse to ni odzivala. Kot se 
tudi ne odziva meni. Najstarej-
šo hčer so zaprosili, če lahko 
Mateji Luznar naroči, da se 
vendarle oglasi na telefonske kli-
ce ali celo pokliče nazaj, vendar 
slednja tega ni storila. Nadvse 
po moji oceni nizkotno pa je po-
tem v pismo zapisala, da je ni 
nihče povabil, da ni dala nobe-
nega soglasja in podobno. 

Kar se sredstev memoriala tiče 
pa takole: memorial je bil pred-
vsem ohranjanje spominov na 
Tomaža, zbrana sredstva so 
bila drugotnega pomena. Pa 
kljub temu nato namenjena 
zgolj otrokom in nikomur dru-
gemu. Vsa zbrana sredstva so 
bila torej predana meni, sam 
pa imam za Tomaževe otroke 
odprt poseben bančni račun, 
na katerega sredstva nalagam 
in tudi evidentiram. Preprosto 
jih več ne želim predajati Ma-
teji Luznar, sploh po vsem tem, 
kar sem videl, o Mateji slišal in 
se na lastne oči tudi prepričal. 
Očitno imajo fantje isti razlog. 
Tako je bil meni v letu 2011 pre-
dan tudi bon turistične agenci-
je, vendar je splet okoliščin na 
žalost pripomogel, da bon ni 
bil izkoriščen. Tudi sredstva II. 
Memoriala so bila predana 
meni, o vseh predajah pa govo-
rijo fotografije (luzi.si) in ban-
čna dokumentacija. Tudi na 
dan predaje so Matejo Luznar 
klicali po telefonu, vendar se 
spet ni oglasila niti ni poklicala 
nazaj. Sredstva I. Memoriala 
so bila predana vpričo otrok, ki 
so Mateji Luznar to povedali. 
Prav tako je sama napisala, da 
si je ogledala spletno stran, kjer 
je prav tako pojasnjeno, kam so 
šla sredstva. Sicer pa Mateja 
Luznar vse to dobro ve. 
   Poleg vsega pa najbolj bode v 
oči trditev o tem, da se mora po-
vedati resnica. Na tem mestu bi 
pozval, da to res stori in da nam 
vsem odgovori na nekatera vpra-
šanja - zakaj se nam ne oglaša 
na telefonske klice, zakaj ne po-
kliče nazaj, zakaj nihče, ki je re-
snico spoznal, ne pomaga več? 

Resnica v objavljenem pismu 
je samo ta, DA JE DOBRO-
TA SIROTA! Naša dobrota. 
Še več pa je napisanega na 
omenjeni spletni strani. Vse 
pohvale in zahvale pa fantom, 
ki tako ohranjajo spomin na 
Tomaža! 
   
   Anton Klinar, Jesenice

Ali je (bo) šport 
privilegij?
Spodbudil me je sestavek Pi-
smo očeta v zadnji številki Je-
seniških novic. Obravnava 
problematiko, s katero se sre-
čujemo že dolgo, postaja pa 
vedno večji problem. Sestavek 
odpira tisočere dileme. Če se 
postavimo v kožo očeta, ki je 
zmogel pogum in se izpostavil, 
hočeš nočeš na pol javno, s svo-
jo prošnjo za pomoč in rešil 
trenutni problem, ga povsem 
razumem, koliko travm in 
živcev ga to stane. 
Takšnih stisk je vedno več. Z 
njimi se srečujejo v šolah, dru-
štvih. Vedno več je razslojeva-
nja, prostočasne aktivnosti po-
stajajo plačljive povsod. Otroci 
pa imajo svoje želje, svoje sanje. 
Težko razumejo, da sosedov 
Janezek lahko hodi po šoli na 
angleščino pa v glasbeno pa še 
na dve športni dejavnosti, on 
pa bi rad šel samo na en tre-
ning pa ne more, ker sta očka 
in mamica v stiski in še polo-
žnic ne zmoreta plačati. Resni-
ci na ljubo, poznam večino je-
seniških klubov in vem, da 
znotraj vedno iščejo tudi reši-
tve, da si želijo omogočiti dejav-

nost vsem. A vedno težje. In še 
težje bo! Konec je upov, kajti 
pod krinko gospodarske krize se 
na državni ravni sprejemajo 
ukrepi, kot so postopno ukinja-
nje sofinanciranja trenerjev v 
panožnih športnih šolah, izvr-
ševanje pogodb o sofinancira-
nju programov športa z nekaj-
mesečnim odlogom po načelu: 
najprej program (tekmovanje) 
izpelji, nato poročaj, potem pa 
ti v dveh mesecih plačamo po-
godbeni znesek. Da smo že sko-
raj dve leti brez nacionalnega 
programa športa, ki je sicer 
podlaga za sofinanciranje, je še 
dodatna težava. In vse skupaj 
se prenaša tudi na občine. Za-
radi zakonodaje in državnih 
povsem neživljenjskih usmeri-
tev društva po občinah čakajo 
na prvo dotacijo za dejavnost 
po več mesecev, ker pa progra-
mi po društvih tečejo, so druš-
-tva primorana pobirati pri-
spevke za vadbo ter jih zaradi 
stroškov tudi dvigovati. Temu 
dodamo še visoke stroške za na-
jemnino objektov za vadbo 
(plačuje se seveda tudi DDV), 
obdavčitev pogodbenega dela 
trenerjev, vse večji so prevozni 
stroški. Zanimivo, da v druš-
-tvih skorajda ne najdeš več 
stroškov za prehrano na poto-
vanjih ali stroškov za opremo. 
Tudi ti stroški so breme staršev. 
Ko vse to damo skupaj, ugotovi-
mo, da država in lokalna sku-
pnost skozi davke in najemni-
ne večji delež denarja, ki ga po 
hudih birokratskih poteh in 
borbah prispevata športu, dobi-
ta tako ali drugače nazaj v dr-
žavni ali lokalni proračun. Res 
vzdrževanje športnih objektov 

tudi kar nekaj stane, tudi obra-
tovalni stroški so. Pa vendarle 
bi bilo treba znova razmisliti o 
novih razmerjih. Toda kdo? 
Šport postaja peto kolo v drža-
vi. Kako hitro so se vzdignili 
kulturniki, ko jim je vlada vze-
la ministrstvo, športniki pa smo 
že dvajset let privesek izobraže-
vanju. Sedaj pa bo še slabše. 
Šolstvo, kultura, znanost, nato 
pa dolgo tema in šele nato 
šport. Zato, da se vlada dobrika 
Evropi, doma zatira dejavno-
sti, ki so dolgo (pa kot kaže, ne 
več prav dolgo) ponos in zelo 
odmevna promocija Slovenije v 
svetu. Ali mislite, da se super 
minister kdaj vsaj za trenutek 
zamisli o usodi slovenskega 
športa, o stiskah in travmah 
staršev, otrok. Pozabite, on živi 
v povsem drugem svetu! Šele ko 
bodo otroci povsem prepuščeni 
ulici in drogam, bo začel raz-
mišljati o sredstvih za preventi-
vo, šele ko bo zdravstveno sta-
nje naših vnukov in otrok ka-
tastrofalno slabo, bo morda 
začel razmišljati, kako škodlji-
vo je varčevanje na področju 
športa in rekreacije!
Žal smo nekoliko krivi za ta-
kšno stanje tudi mi, športni 
delavci. Prelahko smo namreč 
pristali na vsiljeno krilatico, 
da je šport velik posel! V klu-
bih in društvih deluje na tisoče 
ljudi brez prave nagrade in 
priznanja, ti ljudje vsak evro 
še obogatijo s svojim delom in 
zagnanostjo, pa smo vseeno 
dopustili, da so na podlagi ne-
kaj zaslužkarjev in prevaran-
tov (samooklicanih menedžer-
jev), ki siromašijo šport, pri-
stali na to krilatico. Predolgo 

smo pristajali tudi na izgovore 
državnih birokratov, da se za 
šport najdejo vedno tudi dona-
torji in sponzorji, kar politika 
s pridom izkorišča za zame-
glitev dejanskega stanja. Uspe-
hi slovenskega športa in potem 
proslave na Prešernovem trgu 
nam dajejo lažno sliko. Teža-
ve v vrhunskem športu so enor-
mne. Jeseniška hokejska zgod-
ba ni posebnost, je le medijsko 
bolj izpostavljena zaradi novi-
narjev iz prestolnice, ki se rav-
najo po tistem reku: Kaj po-
tem, če sosedu crkne krava, 
važno, da meni ne! 
Žal pa se pojavljajo hudi pro-
blemi tudi na nižjih ravneh 
športa. Tudi osip sodelujočih 
otrok in mladine v športnih 
panogah, usmerjenih v kako-
vostni in vrhunski šport, je 
precejšen. Slovenski mediji po-
svečajo veliko pozornost spo-
rom in težavam Tine Maze, 
ki brez težav izpeljuje svoje 
programe, pa še kaj ji zaneslji-
vo ostane, nihče pa se ne 
ukvarja s tem, da je otrok v 
smučanju vedno manj, tistih 
starejših od šestnajst let pa le 
še za vzorec. Podobna zgodba 
je tudi v drugih individualnih 
panogah, za kanček bolje je v 
ekipnih, pa vendar se vedno 
znova vračamo na zgodbo 
očeta, ki je bila povod za to 
pisanje. Šport resnično postaja 
privilegij bogatih. O enakih 
možnostih vključevanja otrok 
in mladine v šport lahko le sa-
njamo! Žal bodo zgodbe iz 
Pisma očeta vse pogostejše!
   

   Branko Jeršin

Mnenja

Ajda s Koroške Bele pri izdelovanju svojega gregorčka Ladjice z lučkami so po starem običaju spustili po potoku.

Popravek

V prejšnji številki Jeseniških novic smo v podnaslovu član-
ka O selitvi lekarne v Center 2 napačno zapisali, da bi Go-
renjske lekarne jeseniško lekarno rade preselile v prostore 
nekdanjega salona Acron v Centru 2. Kot nas je opozoril 
Andrej Muhar iz salona pohištva Acron, salon še vedno 
deluje na sedanji lokaciji, res pa je, da že urejajo nove po-
slovno-skladiščne prostore na Blejski Dobravi, v poslovni 
coni Črna vas, ki so jih odkupili od nekdanje Železarne Je-
senice. Za sedanje prostore v Centru 2 so že pred dvema 
letoma podpisali predpogodbo z Gorenjskimi lekarnami, 
vendar pa do realizacije pogodbe še ni prišlo, ker Občina 
Jesenice kot solastnica javnega zavoda lekarne vztraja, da 
se na Jesenicah najprej mora preseliti zasebna lekarna 
Plavž v prostore Pikove dame, šele nato pa naj bi se lahko 
selila javna lekarna. V Acronu so tako prisiljeni čakati, zato 
tudi ne morejo napovedati, kdaj bodo salon pohištva lahko 
preselili na novo lokacijo. 

Humanitarna akcija za pomoč ob požaru 

V krajevnih skupnostih občine Jesenice je bilo doslej izve-
denih že kar lepo število humanitarnih akcij, ko so različni 
organizatorji priskočili na pomoč ljudem, ki so se znašli v 
stiski. Upati je, da bo tudi nova akcija naletela na dober 
odmev. 21. februarja je zagorel objekt na Spodnjem Plavžu 
na Jesenicah. V požaru je bil uničen velik del strehe objekta 
in stanovanje krajanke Marjane Aupič. Svet krajevne sku-
pnosti Staneta Bokala se je odločil, da krajanki priskoči na 
pomoč. Zbira predvsem denarna in materialna sredstva za 
obnovo stanovanja, ki je po požaru zelo uničen in potre-
ben temeljite obnove. Svet krajevne skupnosti je zbirni ra-
čun odprl na sedežu Območnega združenja Rdečega križa 
Jesenice. Številka transakcijskega računa je: 05100-
8010106034, sklic 444 - namen za pomoč Aupič. Člani sve-
ta krajevne skupnosti so se s prošnjami obrnili tudi na 
gospodarske družbe in zasebnike, da pomagajo po svojih 
močeh v denarju ali materialu. Želijo, da bi dobrodelna 
akcija naletela na širšo podporo, da bi krajanka lahko čim 
prej obnovila stanovanje in se vanj spet vselila. J. R. 
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Kultura

Janko Rabič

Območna izpostava Javnega 
sklada republike Slovenije za 
kulturne dejavnosti Jesenice 
skrbi za kvalitetno rast različ-
nih kulturnih skupin in za 
njihovo predstavljanje širši 
publiki v treh občinah Žirov-
nica, Jesenice in Kranjska 
Gora. Letos bo organizirala 
osem območnih srečanj in 
revij. V petek, 9. marca, se je 
najprej na območni reviji od-
raslih pevskih zborov na Je-
senicah predstavilo devet 
pevskih zborov s pisanim re-
pertoarjem različnih skladb 
domačih in tujih avtorjev. 
Nastopili so: Mešani pevski 
zbor Nagelj KŠD Hrušica 
(zborovodja: Stanko Razin-
ger), Ženski pevski zbor 
Društva upokojencev Javor-
nik Koroška Bela (Franci 

Rihter), Moški pevki zbor 
Društva upokojencev Jeseni-
ce (Marija Mesarič), Gimna-
zijski pevski zbor prof. Janka 
Pribošiča (Marko Završnik), 
Učiteljski pevski zbor Mavri-
ca Jesenice (Alja Pešak), Tri-
glavski zvonovi Dovje, (Met-
ka Magdič), Mešani pevski 
zbor Kranjska Gora (Peter 
Novak), Ženski pevski zbor 
Milko Škoberne Jesenice 
(Marko Završnik) in Mešani 
pevski zbor Vox Caarniolus 
Jesenice (Eva Jelenc Drozg). 
Nastopom je prisluhnil stro-
kovni spremljevalec Gregor 
Klančič. Pripravil bo oceno 
petja in posameznim zbo-
rom priporočil, na katero 
območno in državno sreča-
nje se lahko prijavijo. 
Nastopi sedmih skupin na 
Območnem srečanju fol-
klornih skupin v petek, 16. 

marca, v Kulturnem domu 
na Slovenskem Javorniku 
so pokazali, da ta kulturna 
dejavnost iz leta v leto kaže 
kvalitetnejši napredek. Ne 
gre zgolj za predstavitev 
folklornih plesov kot ne-
koč, vodje skrbijo za odrske 
postavitve, kjer se na nasto-
pih prepletajo igre, ples in 
petje. Pomembni so tudi 
kostumi, kjer skupine vla-
gajo veliko truda v razisko-
vanje oblačilne kulture do-
ločenega obdobja za čim 
bolj originalno odrsko 
predstavitev. 
Na srečanju so nastopile 
naslednje skupine: predšol-
ska in šolska folklorna sku-
pina Kulturnega društva 
France Prešeren Žirovnica-
-Breznica. Predšolsko vodi 
Jaka Srpčič, šolsko pa Ma-
ruša Stres, Mladinska fol-

klorna skupina Makedon-
skega kulturnega društva 
Ilinden Jesenice (Joce Ste-
fanov), Mladinska folklor-
na skupina Kulturno-špor-
tnega društva Bošnjakov 
Biser Jesenice (Edita Oštra-
kovič), Folklorna skupina 
Golica Kulturnega društva 
Vintgar Blejska Dobrava 
(Vera Piščanec), Folklorna 
skupina Julijana Kulturno-
-športnega društva Hrušica 
(Sonja Kovač) in Folklorna 
skupina Triglav Slovenski 
Javornik-Jesenice (Malči 
Možina).
Strokovna spremljevalca 
srečanja sta bila za otroške 
skupine Nežka Lubej in za 
odrasle skupine Tomaž Si-
metinger. Pripravila bosta 
ocene o izvedbah in sveto-
vala kam na naslednja sre-
čanja. 

Bogata ljubiteljska pevska in 
folklorna dejavnost 
Jeseniška območna izpostava javnega sklada za kulturne dejavnosti je pripravila dve srečanji, 
območno revijo odraslih pevskih zborov in območno srečanje folklornih skupin.

1. Naziv in sedež dodeljevalca finančnih spodbud 
Občina Jesenice, Oddelek za okolje in prostor, 
Cesta železarjev 6, 4270 Jesenice, tel. 04/58 
69 246, faks 04/58 69 213.
   
2. Predmet javnega razpisa
Občina Jesenice razpisuje dodelitev finančnih 
spodbud investicijskim ukrepom za učinkovito 
rabo energije in izrabo obnovljivih virov energije v 
gospodinjstvih na območju Občine Jesenice do 
višine razpoložljivih sredstev v občinskem prora-
čunu.
Finančne spodbude so namenjene upravičen-
cem, ki so izvedli naslednje investicijske ukrepe:
-  toplotno izolacijo podstrešja (neizkoriščeno 

podstrešje) oziroma toplotno izolacijo strehe (iz-
koriščeno podstrešje), 

- toplotno izolacijo in obnovo fasade, 
- toplotno izolacijo stropa ali poda kleti,
- zamenjavo fasadnega stavbnega pohištva – 
okna in balkonska vrata, 
-  prehod na daljinsko ogrevanje (priklop na vroče-

vodno in plinovodno omrežje),
-  vgradnjo toplotnih črpalk za ogrevanje sanitarne 

vode,
-  vgradnjo solarnih sistemov za ogrevanje vode,
-  vgradnjo specialnih kurilnih naprav na polena, 

sekance ali pelete za centralno ogrevanje na 
lesno biomaso,

-  sistem razdeljevanja in obračunavanja stroškov 
za toploto v obstoječih večstanovanjskih stav-
bah, 

-  vgradnjo termostatskih ventilov v obstoječih sta-
novanjskih stavbah,

-  hidravlično uravnoteženje ogrevalnega sistema v 
obstoječih večstanovanjskih stavbah.

   
3. Pogoji
Do finančne spodbude je upravičena fizična ose-
ba, ki je:
- lastnik oziroma solastnik objekta in je investitor 
izvedbe investicijskega ukrepa;
- najemnik objekta, ki ima z lastnikom objekta 
sklenjeno dolgoročno najemno pogodbo o sovla-
ganjih v objekt oziroma pisno soglasje lastnika 
objekta za izvedbo investicijskega ukrepa, dolo-
čenega v 2. točki tega razpisa.
   
Pravne osebe in samostojni podjetniki, ki so las-
tniki ali solastniki oziroma najemniki objektov, ne 
izpolnjujejo pogojev za dodelitev finančne spod-
bude, čeprav so udeleženci v investiciji.

Za objekt se šteje stavba ali del stavbe, na kate-
rem je bil izveden investicijski ukrep. Stavba je 
objekt z enim ali več prostori, v katere lahko člo-
vek vstopi in so namenjeni prebivanju. Del stavbe 
predstavlja stanovanje v večstanovanjski stavbi.
Počitniške stavbe oziroma vikendi ter pomožni 
objekti in drugi objekti, zgrajeni brez gradbenega 
dovoljenja, niso predmet pridobitve finančne 
spodbude.
Vlogo lahko vloži fizična oseba (upravičenec) ozi-
roma njeni zakoniti zastopniki ali skrbnik. Nadalje 
vlogo lahko vloži tudi oseba, ki ima pisno poobla-
stilo upravičenca, ali upravnik objekta, katerega 
pooblastijo etažni lastniki.
Na razpisu lahko sodelujejo upravičenci, ki so iz-
vedli enega ali več investicijskih ukrepov na 
objektih, ki so zgrajeni na območju Občine Jese-
nice. 
Upravičenec je upravičen do finančne spodbude 
samo, če je posamezni investicijski ukrep izvedel 
izključno za celoten objekt. Izjema sta:
- investicijski ukrep zamenjave fasadnega stavb-
nega pohištva, ki se lahko izvede v več fazah, s 
tem da morajo biti ob prijavi na razpis točno opre-
deljene faze investicijskega ukrepa, in 
- investicijski ukrep toplotne izolacije in obnove 
fasade v večstanovanjski stavbi, ki se lahko izve-
de v več fazah, s tem da morajo biti ob prijavi na 
razpis točno opredeljene faze investicijskega 
ukrepa.
Investicijski ukrep vgradnje specialnih kurilnih na-
prav na polena za centralno ogrevanje na lesno 
biomaso mora biti izveden v naseljih: Hrušica, 
Javorniški Rovt, Plavški Rovt, Prihodi, Planina 
pod Golico, Potoki, Koroška Bela, Lipce, Blejska 
Dobrava, Kočna oziroma v naseljih, kjer ni mo-
žnosti priklopa na daljinsko ogrevanje (vročevo-
dno ali plinovodno omrežje). Kot dokazilo o ne-
možnosti priklopa se šteje izjava upravljavca jav-
ne gospodarske infrastrukture.
Nepovratna sredstva se bodo dodeljevala za inve-
sticijske ukrepe, izvedene v obdobju od 1. janu-
arja 2011 do 31. decembra 2011, kar se dokazu-
je z računom za izvedbo investicijskega ukrepa 
(datum opravljene storitve).
Postopek se vodi v skladu z Odlokom o dodelje-
vanju finančnih spodbud investicijskim ukrepom 
za učinkovito rabo energije in izrabo obnovljivih 
virov energije v gospodinjstvih na območju Obči-
ne Jesenice (Ur. list RS, št. 70/05 in spr.).
Pogoj za dodelitev nepovratnih sredstev je popol-
na vloga. Šteje se, da je vloga popolna, če je 

obrazec vloga pravilno izpolnjen in so predložena 
vsa zahtevana dokazila. 
   Če bo vloga nepopolna, bo pristojni organ od 
upravičenca zahteval dopolnitev vloge v 15 dneh 
od prejema poziva za dopolnitev vloge. Če upra-
vičenec vloge ne bo dopolnil v roku, bo organ 
vlogo s sklepom zavrgel. 
Vgrajeni materiali in/ali izvedeni investicijski ukre-
pi morajo dosegati zahtevane tehnične kriterije, ki 
so podrobneje določeni v Navodilu za izpolnitev 
vloge in določitev tehničnih kriterijev, kateri je se-
stavni del razpisne dokumentacije tega javnega 
razpisa.
Vložena dokumentacija, ki je priloga vloge, se 
upravičencu ali vlagateljem ne vrača.
Pristojni organ občinske uprave lahko pred izdajo 
odločbe o dodelitvi finančne spodbude izvede 
kontrolo izvedenih investicijskih ukrepov pri upra-
vičencu. Če pristojni organ ugotovi nepravilnosti, 
upravičenec ni upravičen do finančne spodbude.
Postopek vodi in o njem odloča na prvi stopnji 
pristojni organ občinske uprave, ki odloča o do-
delitvi finančne spodbude z odločbo, zoper kate-
ro je dovoljena pritožba. O pritožbi odloča župan. 
Odločitev župana je dokončna.
   
4. Višina spodbude:
Višina spodbude za posamezen investicijski 
ukrep je:
-  za toplotno izolacijo podstrešja oziroma strehe, 

toplotno izolacija stropa ali poda kleti: 5 EUR/m2;
-  za toplotno izolacijo in obnovo fasade: 

5 EUR/m2;
-  dodatna sredstva za objekte Z nad 8 stanovanji, 

in sicer za obnovo celotne fasade 60 EUR/sta-
novanje, za obnovo polovice fasade 30 EUR/
stanovanje, za obnovo četrtine fasade 15 EUR/
stanovanje (pri obnovi dela fasade mora biti vsa-
ka faza tehnološko zaključena celota);

-  za zamenjavo fasadnega stavbnega pohištva – 
okna in balkonska vrata:

- 25 EUR/m2 oken in balkonskih vrat;
-  za prehod na daljinsko ogrevanje (priklop na vro-

čevodno in plinovodno omrežje): - 150 EUR/
priključek.

-  za vgradnjo toplotnih črpalk za ogrevanje sani-
tarne vode: 210 EUR/toplotno črpalko.

-  za vgradnjo solarnih sistemov za ogrevanje 
vode: 125 EUR/m2 vgrajenih sprejemnikov 
sončne energije oziroma 1.050 EUR za celoten 
sistem;

-  za vgradnjo specialnih kurilnih naprav na pole-
na, sekance ali pelete za centralno ogrevanje 
na lesno biomaso: 40 odstotkov cene kurilne 
naprave in ustreznega hranilnika toplote, vendar 
največ 1.100 EUR za celoten sistem;

-  za sistem razdeljevanja in obračunavanja stro-
škov za toploto: 

-  celotna finančna spodbuda se določi na osnovi 
vrednosti 8 EUR za vsak vgrajen delilnik na 
ogrevalo. Ne glede na to celotna finančna spod-
buda ne more presegati 30 odstotkov vrednosti, 
izkazane z računi;

-  v primeru razdeljevanja z merilniki toplote največ 
40 EUR na stanovanje (npr. kalorimetri);

- za vgradnjo termostatskih ventilov: 
-  za vgradnjo termostatskih ventilov v vrednosti 20 

EUR na ogrevalo, vendar ne več kot 30 odstot-
kov vrednosti, izkazane z računi o izvedbi;

-  za hidravlično uravnoteženje ogrevalnega siste-
ma: 

-  za izdelavo projektne dokumentacije v znesku, 
dobljenem s seštevkom vrednosti 1 EUR na 
ogrevalo in 5 EUR na dvižni vod ogrevalnega 
sistema, vendar ne več kot 50 odstotkov računa 
za izdelavo projektne dokumentacije.

   
5. Višina razpoložljivih finančnih sredstev 
Za finančne spodbude v obliki nepovratnih sred-
stev so na podprogramu 12069001 Spodbujanje 
rabe obnovljivih virov energije, proračunski  
postavki 9010 Energetska sanacija Proračuna 
občine Jesenice za leto 2012 namenjena sred-
stva v višini 180.000,00 EUR. Če skupna višina 
vloženih zahtevkov za dodelitev nepovratnih sred-
stev za posamezen investicijski ukrep preseže  
za ta namen zagotovljena proračunska sredstva, 
se sredstva upravičencem dodeljujejo proporcio-
nalno.
   
6. Rok za predložitev vloge
Rok za predložitev vloge je od 26. marca 2012 
do vključno 20. aprila 2012. 
Izpolnjen obrazec vloge in zahtevana dokazila se 
oddajo v času od 26. marca 2012 do vključno 
20. aprila 2012 na Občini Jesenice, in sicer v 
Sprejemno - informativni pisarni v času uradnih  
ur - osebno ali priporočeno po pošti na naslov 
Občina Jesenice, Oddelek za okolje in prostor, 
Cesta železarjev 6, 4270 Jesenice, s pripisom 
Energetska sanacija 2012.
Nepravočasne vloge se ne bodo upoštevale ter 
bodo s sklepom zavržene.
   
7. Kraj in čas, kjer zainteresirani dobijo razpisno 
dokumentacijo
Razpisno dokumentacijo lahko interesenti  
dvignejo od 26. marca 2012 do konca razpi ­sa 
v Sprejemno informativni pisarni, Cesta žele-
zarjev 6, 4270 Jesenice, v času uradnih ur  
ali na spletnih straneh Občine Jesenice 
http://www.jesenice.si, v rubriki Razpisi.
   
8. Dodatne informacije
Vse dodatne informacije so interesentom na  
razpolago na Občini Jesenice, Oddelek za okolje 
in prostor, soba P8 – kontaktna oseba Katarina 
Haus, V 04/58 69 246, e-naslov: katarina.
haus@jesenice.si.
   
   

Številka: 360-2/2012
Datum: 6. 3. 2012
                                        Tomaž Tom Mencinger
                                                  ŽUPAN

Gimnazijski pevski zbor prof. Janka Pribošiča pod vodstvom 
Marka Završnika

Mladinska folklorna skupina Bošnjakov Biser Jesenice

Na podlagi 10. člena Odloka o dodeljevanju finančnih spodbud investicijskim ukrepom za učinkovito 
rabo energije in izrabo obnovljivih virov energije v gospodinjstvih na območju Občine Jesenice (Ur. list 
RS, št. 70/05 in spr.) in sklepa župana občine Jesenice št. 360-2/2012 z dne 6. marca 2012 Občina 
Jesenice objavlja
   

JAVNI RAZPIS
za dodelitev finančnih spodbud investicijskim ukrepom  

za učinkovito rabo energije in izrabo obnovljivih virov energije v  
gospodinjstvih na območju Občine Jesenice.



Jeseniške novice, petek, 23 . marca 2012

Šport

7

Matjaž Klemenc

Na Stari Savi je bilo prejšnjo 
soboto zelo pestro. Številni 
obiskovalci trgovskih cen­
trov, obiskovalci Jožefovega 
sejma, ki je tokrat zamenjal 
lokacijo, in dobro obiskani 
5. Pomladni tek. »Vesel 
sem, da se je stvar prijela in 
ostala tradicionalna,« so bile 
uvodne besede jeseniškega 
župana Tomaža Toma Men­
cingerja, ki je pred startom 
tekmovalcem zaželel veliko 
športne sreče in dobre re­
zultate. Še preden se je glav­
na tekma, tek na deset kilo­
metrov, začela, so se preiz­
kusili najmlajši, skupaj jih 
je bilo 52, v različnih katego­
rijah. Po teku najmlajših so 
bile vse oči uprte v tekmo­
valce na desetkilometrski 
razdalji. Tek, ki ga je sprem­
ljalo lepo sončno vreme z 
nekaj vetra, je bil letos že 
peti po vrsti, z rekordno 
udeležbo 122 tekačev in te­
kačic, na lanski tekmi jih je 
teklo 71. Tek je letos dobil še 
dodatno vrednost, saj je pr­
vič štel za Gorenjski pokal. 
Pomladni tek je bil uvodni v 
Gorenjskem pokalu, vseh 
tekov pa bo dvanajst. »Kar 
smo si želeli, se je zgodilo. 
Da bi bil tek uvrščen v Go­
renjski pokal, smo izrazili 
željo že pred tremi leti. Le­
tos so nam odgovorni na 
Gorenjskem pokalu sami 
ponudili sodelovanje, kar 
smo z veseljem sprejeli. 
Trudimo se, želimo biti bolj­
ši. Vsako leto je več tekačev, 
in to je za nas nagrada in 
kazalnik, da delamo dobro. 
V prvem vikendu v juniju 
bomo pripravili še Olimpij­
ski tek na 10 km,« je bil po 
tekmovanju zadovoljen Ga­
ber Šorn z Zavoda za šport 
Jesenice, ki je skupaj s Špor­
tno zvezo Jesenice pripravil 
Pomladni tek. Zanimiv boj 
za absolutno zmago je bil 
tako v moški kot v ženski 
konkurenci. V moški kon­

kurenci je Janez Mulej z 
Blejske Dobrave v odličnem 
teku, čas je na koncu poka­
zal 33 minut in 9 sekund, za 
nekaj več kot pet sekund 
premagal Gašperja Bregarja 
(KGT Papež­Scott) in se mu 
oddolžil za poraz na lan­
skem teku. Tretje mesto je 
pripadlo Janezu Ferlicu 
(Poljski tekači). »Tekmo 
sem dobil v zadnjih petsto­
tih metrih. Delam veliko na 
intervalih, in to se mi je da­
nes povrnilo. Na Gorenj­
skem pokalu je konkurenca 
izredno močna in sem tako 
s prvim mestom kot z rezul­
tatom izredno zadovoljen. 
Vse to mi veliko pomeni. Na 
tekmah za Gorenjski pokal 
bom letos še sodeloval, glav­
ni cilji pa so Ljubljanski ma­
raton, Tek trojk v Ljubljani 
in državno prvenstvo na 10 
kilometrov,« se je zmage ve­
selil Janez Mulej z bližnje 
Blejske Dobrave in že raz­
mišljal naprej. Napeto je 
bilo tudi za absolutno zma­
go v ženski konkurenci. Tu 
je šlo še bolj na tesno, saj je 
bila zmagovalka Neja Krši­
nar iz Medvod le za dobre tri 
sekunde hitrejša od Petre 
Race (Atletsko društvo 

Bled). Absolutna zmagoval­
ka v ženski konkurenci je za 
progo, ki je potekala od Sta­
re Save do Hrušice in nazaj, 
potrebovala 40 minut, 30 
sekund in 9 stotink. »Zelo 
izenačena tekma in za las je 
šlo. Tekmo sem dobila v 
zad njih dvestotih metrih. 
Nekje na osmem kilometru 
je bilo nekaj krize, ki sem jo 
na srečo hitro prebrodila. 
Proga se mi ni zdela težka, 
ob vrnitvi je motil veter. 
Tiha želja pred tekmo je bila 

uvrstitev med prve tri,« je 
svojo zmago ocenila Neja 
Kršinar. Tretjega mesta v 
absolutni konkurenci med 
ženskami se je veselila Erika 
Melihen (Športno društvo 
Kranjska Gora).
Vsi, ki so se uspešno spopa­
dli s progo, si zaslužijo če­
stitke. Še posebej velja ome­
niti slepega Boštjana Žebre­
ta, ki je skupaj s svojim tre­
nerjem Primožem Mohori­
čem uspešno premagal de­
setkilometrsko razdaljo.         

Rekordni pomladni tek
Pomladni tek na Jesenicah se je prijel. Številka 122 tekačev in tekačic je dovolj zgovoren podatek,  
ob tem pa je tek od letos uvrščen še v Gorenjski pokal.

Matjaž Klemenc

S porazom na četrtkovi tek­
mi, Linz je polfinale odločil 
sebi v korist s skupnim re­
zultatom 4 : 1, se je ljubljan­
ska Tilia Olimpija poslovila 
od letošnje lige EBEL. Jeseni­
čani so svojo zgodbo končali 
v predtekmovanju, kar po­
meni, da se lahko igra konč­
nica domačega prvenstva. 
Problemi Jesenic, ki so se 
dogajali ob koncu njihovih 
tekem v ligi EBEL, so trenu­
tno na stranskem tiru, kar pa 
še ne pomeni, da se lahko 
pometejo pod predpražnik. 
Slovensko prvenstvo je treba 
odigrati korektno do konca, a 
po njem je treba čim prej re­
ševati probleme z namero, 
da se podobni dogodki več 
ne ponovijo. 
Jeseničani so od takrat, ko so 
končali tekmovanje v ligi 
EBEL, med drugim zame­
njali tudi trenerja. Prestižno, 
a hkrati nehvaležno mesto je 
prevzel nekdanji dolgoletni 
igralec Jesenic Bojan Maga­
zin. »Kot celota je ekipa zelo 
dobra. Klima je pozitivna, 
dela se dobro. Z določeno 
taktiko se pripravljamo na 
tekme, ki so pred nami,« je 
obdobje, odkar je kot trener 
prevzel Jesenice, ocenil Ma­
gazin. Ob svojem delu je po­
zorno spremljal nastope 
Olimpije v četrtfinalu in pol­
finalu lige EBEL. Slednji so 
se skozi številne tekme še 
bolj uigrali, na drugi strani 
pa so imeli poškodbe, vse 
skupaj pa jim je navrglo tudi 
nekaj utrujenosti. »Te tek­
me v končnici so Olimpijo 
naredile kot celoto. Svoj ci­
klus so odigrali odlično, po­
zicija pa je taka, da vsi njiho­
vi tujci, po pravilih Sloven­
ske hokejske zveze jih lahko 
igra le šest, ne bodo igrali. 

Seveda nas še čakata dve pol­
finalni tekmi s Triglavom, ki 
nikakor ne bosta lahki. Tre­
ba je vedeti, da smo mi v 
tem obdobju samo trenirali, 
a žal nismo odigrali nobene 
tekme. Ekipa je dobro fizič­
no pripravljena in vesel sem, 
da v ekipi ni poškodb,« je 
pred današnjo prvo tekmo s 
Triglavom v Kranju razmiš­
ljal Magazin. Povratna tek­
ma bo jutri na Jesenicah, v 
primeru izenačenja v zma­
gah se gleda razlika v golih. 
Glede števila tujcev v jeseni­
škem moštvu nimajo pro­
blemov. Trenutno so v ekipi 
trije tujci (vratar Michal Fi­
kert in napadalca Antti Pusa 
ter Branislav Bendik), jedro 
ekipe pa predstavljajo doma­
či igralci. »Na polfinalnih 
tekmah s Triglavom šteje 
samo zmaga. Res je, da dol­
go nismo imeli tekme, a se 
bo treba hitro prilagoditi. 
Treba je priti v finale in po­
tem po novo zvezdico. Vse­
skozi smo pridno trenirali, 
en dan pa smo izkoristili za 
obisk Pokljuke. To je bila 
vsekakor dobra poteza, saj je 
bila sprememba potrebna. 
Preizkušali smo se v strelja­
nju in nam je kar šlo,« je pri­
pravljalno obdobje po koncu 
lige EBEL ocenil branilec 
Luka Tošič, ki je dobro izko­
ristil ponujeno priložnost na 
mestu branilca. Dobro stre­
ljanje bo treba prenesti na 
ledeno ploščo, saj je bila neu­
činkovitost rakasta rana sko­
zi celotno ligo EBEL.
Eden od ciljev pred začet­
kom sezone je bil ubranitev 
naslova državnega naslova. 
Da se želja uresniči, bo treba 
v polfinalu najprej »preple­
zati« Triglav. V finalu je vse 
mogoče, tam je vloga favorita 
samo na papirju, kar pa dosti 
ne velja. 

Prek Triglava v finale

Po kar dolgem obdobju, zadnjo tekmo so 
Jeseničani odigrali na Dunaju v ligi EBEL, 
»železarje« spet čakajo preizkušnje. Danes in 
jutri je na sporedu gorenjski derbi, polfinalni 
obračun s kranjskim Triglavom, kjer je uspeh v 
seštevku obeh tekem stopnica za finale.

Teka se je letos udeležilo rekordnih 122 tekačic in tekačev.

Zmagovalca: Neja Kršinar pri ženskah in Janez Mulej  
pri moških

Nastop jeseniških kegljačev na ledu v Nemčiji
Slovenska reprezentanca v kegljanju na ledu je na devetem 
svetovnem prvenstvu v Nemčiji z rezultati dokazala, da 
kljub skromnim treningom in majhnemu številu tekmoval-
cev še vedno sodi med prvih deset v svetovnem vrhu. Že po 
tradiciji so v moškem delu reprezentance pomemben pri-
spevek dali Jeseničani. Nekoliko spremenjeno reprezentan-
co so sestavljali: Borut Berčič, Brane Štefelin in Ivan Piber iz 
ekipe Turbo hit Jesenice ter Boris Erman in Matjaž Erman iz 
blejskega kluba. V moštvenem delu prvenstva so zasedli 7. 
mesto, ekipno v bližanju in zbijanju pa 5. mesto. Med posa-
mezniki je bil Borut Berčič 9. in Brane Štefelin 10. Dolgoletni 
selektor reprezentance Borut Berčič je nastope glede na 
mednarodno konkurenco in skromne pogoje za priprave in 
izbor tekmovalcev ocenil kot dobre. Je pa pred slovenskimi 
kegljači na ledu sedaj velik izziv, saj bo naslednje evropsko 
prvenstvo prihodnje leto na Bledu. J. R. 

Balinarji ostali v Super ligi
Združena ekipa Radovljica-Jesenice si je že v prvem poizku-
su priborila obstanek v Super ligi. V prvi kvalifikacijski tekmi 
so doma s 14 : 8 premagali Skalo. Odlično so igrali tudi  
v gosteh, ko so z devetimi točkami (op. vodili so z 9 : 5) 
presegli Skalo s prve tekme in zasluženo ostali v najvišji 
balinarski ligi. M. K.

Še preden se je glavna tekma, tek na 10 km,  
začela, so se preizkusili najmlajši, bilo jih je 52,  
v različnih kategorijah. V kategoriji do 7 let je 
bila prva Nina Pogačnik (ŠD Bela peč-Podblica), 
pri dečkih Miha Melihen (ASK Kranjska Gora). 
V kategoriji od 8 do 9 let je pri deklicah  
zmagala Nana Vukčevič (AK Jesenice), pri  
dečkih Denny Tiganj (NK Jesenice). V kategoriji 
od 10 do 11 let je bila pri deklicah najboljša Jerca 
Rihtarič (ŠD Bela peč-Podblica), pri dečkih  
Stefan Mitrić (OŠ Tone Čufar). V kategoriji od 
12 do 13 let je progo pri deklicah najhitreje  
pretekla Hana Bajec (OŠ Preserje), pri dečkih  
je to uspelo Erwinu Tiganju (NK Jesenice).  
V kategoriji od 14 do 15 let je bila najboljša Ana 
Žemlja (AK Jesenice).

Zmagovalka Neja Kršinar
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Nasvet, zanimivosti

Janko Rabič

Življenjski vsakdan na pode­
želju, umaknjen iz mestne­
ga vrveža, ima marsikje po­
seben čar. O tem smo se 
lahko prepričali v Planini 
pod Golico, kjer smo se z ve­
seljem odzvali prijaznemu 
vabilu domačinov. Bili smo 
v kraju, ki ga vsi poznajo kot 
Graben. Tam je okoli pet­
najst hiš in klepet s stano­
valci nas je hitro prepričal, 

da so zelo povezani med se­
boj, znajo si pomagati, skr­
bijo za lepo okolico, za raz­
vedrilo in tudi zabavo. In 
zakaj se ne bi nekaj prijetne­
ga dogajalo 10. marca, na 
dan štiridesetih mučenikov? 
Predstavnice nežnega spola 
so vzele vajeti v svoje roke in 
krepkejše polovice res prije­
tno presenetile. Za moške 
so pripravile več družabnih 
iger, na katerih so morali 
obvladati kar nekaj spretno­

sti, povezanih z vsakdanjimi 
delovnimi opravili. Izdelova­
li so butare in se pomerili v 
vožnji s samokolnico. Preve­
riti so morali moč svojih mi­
šic, najbolj hecno pa je bilo, 
ko so se morali obleči v žen­
ska oblačila in zaplesati. 
Ženske so bile ta dan res 
odlične gostiteljice. Pripravi­
le so veliko domačih sladkih 
dobrot, ki so jih lahko vsi 
pokusili. Moški so v en glas 
zatrdili, da jim bodo prija­

znost vrnili ob materinskem 
dnevu. Vse skupaj se je do­
gajalo pod okriljem domače­
ga Golica teama, za katerega 
je pobudo dal eden najbolj 
prizadevnih Janez Tarman 
mlajši. Predsednik je Slavko 
Kolar. Omenimo še, da so v 
Planini pod Golico pozimi 
uredili drsališče, imajo otro­
ško igrišče, poleg tega pa še 
kup načrtov, kako zagotoviti 
za vse kvalitetnejše in prije­
tnejše življenje. 

Moški na dan mučenikov  
z vedrimi obrazi 
Predstavnice nežnega spola so vzele vajeti v svoje roke in krepkejše polovice res prijetno presenetile. 
Za moške so pripravile več družabnih iger, na katerih so morali obvladati kar nekaj spretnosti, povezanih 
z vsakdanjimi delovnimi opravili.

Svoj čas so bili strmi grebeni 
gorskih vršacev nad vasmi 
dosegljivi le pastirjem pri 
vsakodnevnih opravilih na 
paši, skalni robovi in strmali 
pa so bile zanimive tudi za 
zaprisežene in nezapriseže­
ne lovce pri zalezovanju div­
jadi. Ti ljudje so ustvarjali 
mite in pripovedi o svetu, ki 
je bil navadnim smrtnikom 
nedosegljiv in jih je navdajal 
s strahospoštovanjem. Ven­
dar je čas prinesel svoje in 
tako so se našli prvi zanese­
njaki, raziskovalci in predr­
zneži, ki so si upali vstopiti v 
ta neraziskani svet mogočnih 
in prepadnih sten. To je bil 
čas mnogih odkritij in drznih 
podvigov prvopristopnikov 
na najvišje vrhove gora, ki 
nas obkrožajo tu, kjer smo 
doma. Začela se je pisati 
nova zgodovina, zgodovina 
planinstva, gorništva in alpi­
nizma. 
Začetke so nam krojili tujci, 
ti pa so bili prisiljeni za svoje 
podvige iskati pomoč doma­
čih vodnikov, brez katerih bi 
bil marsikateri podvig nedo­
segljiv ali neuresničen. Želja 
in zavest takratne slovenske 
planinske srenje je pripeljala 
do ustanavljanja Slovenskega 
planinskega društva (1893). 
Obisk gorskega sveta je do­
živ ljal razmah. 
Takrat se je pri nas začelo ob­
dobje klasičnega alpinizma. 
Gore in stene niso bile več 
osamljene, poti prvopristo­
pnikov niso bile več zanimi­
ve, čez steno je bilo treba biti 
pred vsiljivimi tujci. Temna 
plat razcveta alpinizma pa so 
bile nesreče. Nesreča v gorah 
pomeni, da je nekdo v situa­

ciji, ko si ne more več sam 
pomagati iz zagate, iz položa­
ja, v katerem se je znašel. A 
še huje je, ko gora zahteva 
svoj davek. Vsega tega so se 
zavedali tudi takratni vplivni 
možje SPD in povsem 
razum ljivo je bilo, da so orga­
nizirali skupino ljudi, ki bo 
pripravljena in sposobna po­
magati v takih situacijah. 
Pisalo se je leto 1912, ko so 
16. junija v Kranjski Gori pod 
vodstvom poverjenika SPD 
dr. Josipa Tičarja in dr. Jerne­
ja Demšarja skupaj s takrat 
priznanimi domačimi vodni­
ki, kot so bili Hanza, Bobek, 
Karabidelj, Rebenk in še 
mnogi drugi, ustanovili Gor­
sko reševalno ekspedicijo. 
Postali smo neodvisni od 
nemško­avstrijskega Alpen 
Veraina.
V obdobju pred prvo in med 
obema svetovnima vojnama 
so v gornjesavskem kotu pri 
reševanju poleg kranjsko­
gorskih vodnikov – reševal­
cev igrali pomembno vlogo 
tudi vodniki – reševalci iz 
Mojstrane in Skalaši z Jese­
nic. Od tu izhajajo znana 
imena ­ Luksov, Turkov, 
Preckin, med Skalaši dr. 
Miha Potočnik, Joža Čop, 
Karel Korenini, Andrej 
More, Janez Brojan, Janez 
Košir ... Imen je veliko. Ti 
možje so svoje delo opravlja­
li prostovoljno in brez plači­
la. Skromna sredstva in 
opremo za njihovo delo so 
jim omogočale podružnice 
SPD. To poslanstvo se je 
ohranilo vse do danes. 
Zgodovino reševanja v gorah 
na Jesenicah začnemo pisati 
z letom 1924. Istega leta se je 

v triglavski steni ponesrečil 
dr. Klement Jug, pobudnik 
klasičnega alpinizma pri nas. 
Pri reševanju so v večini so­
delovali Skalaši z Jesenic ­ 
Joža Čop, Matevž Frelih, 
Rado Poženel in drugi.
Leta 1946 je bila pri Planin­
ski zvezi Slovenije organizi­
rana Gorska reševalna služba 
s centralo na Jesenicah. Vodil 

jo je priznani alpinist Skalaš 
Uroš Župančič. Sprejete so 
bile smernice, načrtno uspo­
sabljanje in prehod k eno­
tnim metodam reševanja. V 
tem obdobju so bile ustanov­
ljene reševalne postaje po 
Sloveniji z enim samim na­
menom: zagotoviti hitro in 
dobro pomoč tistim, ki so je 
bili potrebni. 

Kasnejši razvoj dogodkov je 
prinesel ponovno reorganiza­
cijo. PZS je ustanovila komi­
sijo za GRS, s sedežem v 
Ljub ljani.
V celotnem obdobju obstoja 
gorske reševalne službe je 
bilo pri reševanju v gorah ve­
liko sprememb. Minil je čas, 
ko je reševalna akcija trajala 
več ur, včasih tudi več dni. 
Klasično reševanje se je v se­
demdesetih letih pričelo umi­
kati reševanju s pomočjo heli­
kopterja. Ta napredek olajša 
delo reševalca in poskrbi za 
hitro oskrbo ponesrečenca. A 
vedno ni tako, v slabem vre­
menu tudi jeklena ptica ne 
more leteti, takrat nastopijo 
roke in ramena reševalcev. 
Za nas, gorske reševalce, je 
pomembno, da svoje delo 
opravimo popolno, ne glede 
na okoliščine, ki nas sprem­
ljajo. Prišli smo do spozna­
nja, da s svojim znanjem ni­
smo potrebni le v gorskem 
svetu, da od nas pričakujejo, 
da se pojavimo tudi na dru­
gih mestih, kjer je dosto­
pnost vprašljiva in tvegana. 
To je bilo tudi osnovno vodi­
lo, da smo se v letu 2006 od­
ločili za samostojno pot. Or­
ganizirali smo se v Gorsko 
reševalno zvezo Slovenije, ki 
združuje 15 samostojnih dru­
štev in dve postaji pri planin­
skih društvih. Smo samostoj­
na organizacija, ki sodi v re­
sor Ministrstva za zaščito in 
reševanje Republike Sloveni­
je. Naša sedanja organizacija 
je prilagojena družbenim in 
ekonomskim razmeram, ki 
nam dajejo možnost vključe­
vanja v sorodne domače in 
tuje zveze.

Sto let gorskega reševanja

Vlado Hlede,  
načelnik GRS Jesenice

DNEVI ZAŠČITE IN REŠEVANJA 
JESENICE, 25. IN 26. MAJA 2012
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Živeti, misliti in pisati ženske 
priseljenske zgodbe – tak je 
bil naslov okrogle mize, ki so 
jo pripravili v Občinski knji-
žnici Jesenice skupaj z založ-
bo i2 in Društvom Vita Acti-
va. Na njej so predstavili knji-
go Na poti do lastne sobe, ki 
jo je uredila prof. dr. Milica 
Antić Gaber, redna profesori-
ca na oddelku za sociologijo 
ljubljanske filozofske fakulte-
te, v sklopu projekta Kam so 
vse čefurke šle. Prof. dr. Antić 
Gabrova je bila rojena na Je-
senicah v priseljenski družini, 
prav življenjske zgodbe dvaj-
setih priseljenk pa so vključe-
ne tudi v knjigo. O knjigi pa 
tudi o svojih osebnih življenj-
skih zgodbah so govorile tudi 
udeleženke okrogle mize – 
poleg prof. dr. Antić Gabrove 
tudi Deja Crnović, doktorska 
kandidatka, ki je sodelovala 
pri pripravi knjige, Vera Po-
štić, ena od žensk, katerih 
zgodbe so vključene v knjigo, 
ter Darja Radić, ki je sprego-
vorila o tem, kako je na njeno 
kariero vplival možev srbski 
priimek …
   

Vse so zmagovalke
»Vsaka od nas, ki smo knjigo 
pisale, ima osebno zvezo s 
priseljenstvom, 'čefurstvom'. 
Ženske, katerih zgodbe so 
vključene v knjigo, so se nam 
prav zato čisto drugače odpr-
le, ker smo same izmed njih,« 
je povedala prof. dr. Antić 
Gabrova. V knjigo so želele 
vključiti raznolike zgodbe 
žensk oziroma njihove usode, 
kajti velja posplošeno mne-
nje, da so priseljenke slabše 

izobražene, da ne znajo slo-
venskega jezika … Želele so 
razbiti takšne stereotipe in v 
knjigo vključiti tudi nekaj 
uspešnih zgodb, tudi z Jese-
nic. »Vsaka zgodba se mi je 
vtisnila v srce in razum, vsaka 
se me je osebno dotaknila. V 
vseh teh ženskah vidim zelo 
veliko moč, za vse bi lahko 
rekla, da niso obupale, da so 
poskušale in preizkušale in da 
so – neustavljive. Zame so vse 
zmagovalke,« je povedala 
prof. dr. Antić Gabrova.
   

Prah, ki se je zajedal  
v sandale
Ena od takšnih »zmagovalk« 
je tudi Vera Poštić, rojena Je-
seničanka, katere življenjska 
zgodba je ena od dvajsetih, 
vključenih v knjigo. Vera Po-
štić je druga generacija prise-
ljenk, saj je bila rojena na Je-
senicah staršema priseljence-
ma. Oče je leta 1952 prišel na 
Jesenice, mama dve leti za 
njim, na začetku pa so živeli v 
barakah v Kurji vasi, tako kot 
večina priseljencev. Poštićeva 
se iz otroštva spominja prahu, 
ki se je zajedal v sandale, ko je 
prek železniškega mostu ho-
dila v šolo, pa tega, da v Pod-
mežakli nikoli ni bilo sonca 
… Oče je delal v železarni, 
mama v Kovinu, posebna 
prelomnica pa je bila, ko so 
dobili stanovanje v stolpnici. 
Slovenci so v tistem času gra-
dili hiše, priseljenci pa so do-
bivali stanovanja v prvih jese-
niških stolpnicah. Čeprav 
starša nista bila izobražena, je 
Vera ob delu doštudirala, po-
tem ko je vrsto let delala kot 
računovodkinja, je odprla 
svoj računovodski servis in 

bila ena prvih podjetnic. Kot 
je dejala, nikoli ni imela ob-
čutka, da bi jo zaradi neslo-
venskega priimka kdaj gledali 
drugače. Kljub temu pa se ji 
zdi pomembno, da se piše o 
ženskih priseljenskih zgod-
bah, v katerih je sama našla 
skupni imenovalec: te ženske 
se zavedajo svojih korenin in 
jih ne skrivajo, vse so želele 
nekaj doseči v življenju, vsem 
pa je Slovenija postala - dom.
   

Več težav, ker je ženska, 
ne zaradi priimka
Priseljenske korenine pa ima 
tudi najmlajša udeleženka 
okrogle mize, Deja Crnović, 
ena od soavtoric knjige oziro-
ma zapisovalka intervjujev, 
vključenih v knjigo. Deja je 
doktorska kandidatka smeri 
študij spolov na fakulteti za 
družbene vede, sicer pa roje-
na na Jesenicah znanima star-
šema, novinarki Janji Koren 
in Miletu Crnoviću. Deja je 
povedala, da zaradi svojega 
priimka v življenju ni občuti-
la težav, sploh ne na Jeseni-
cah, kjer je preživela otroštvo 
in obiskovala gimnazijo. »Ve-
dno se mi je zdelo, da imam 
več težav zato, ker sem žen-
ska, kot zato, ker imam prii-
mek na -ić,« je povedala. A 
prav zaradi priseljenskih ko-
renin je Deja čutila, da so se ji 
sogovornice v intervjujih za 
knjigo lažje odprle, poleg tega 
se ji zdi, da je zaradi svojega 
rodu blizu tem ženskam po 
načinu razmišljanja. Sama na 
osnovi intervjujev ugotavlja, 
da v Sloveniji priseljenke ve-
ljajo za 'čefurke', tam, od ko-
der so prišle, pa so postale 
'Slovenke' …

Priimek na -ić
Zanimiv pogled na priseljen-
stvo pa je predstavila Darja 
Radić, nekdanja gospodarska 
ministrica, ki zdaj poslovne 
priložnosti išče na črni celini, 
v Nigeriji. Radićeva je doma-
činka s Hrušice, rojena Klinar, 
a je prevzela možev priimek 
Radić. Mož Nikola je druga 
generacija priseljencev, rojen 
je bil namreč v Sloveniji. Kot 
je povedala Radićeva, ni niko-
li razmišljala, da ob poroki ne 
bi prevzela moževega priimka, 
četudi je na -ić, z mehkim ć. V 
času svoje politične kariere 
tudi ni nikoli dovolila novi-
narjem, da bi njen priimek 
poslovenili in ga pisali s -č. Je 
pa res, je dejala, da je po ime-
novanju za ministrico slišala 
razne opazke, češ ali za minis-
tre res ne moremo imeti Slo-
vencev … »Ne morem reči, da 
so mi bila zaradi priimka za-
prta kakšna vrata, je pa verje-
tno res, da bi v življenju ka-
kšno stvar lažje naredila, če bi 
se pisala Klinar,« je dejala. 
Tudi prof. dr. Milica Antić Ga-
ber je menila podobno – svo-
jega dekliškega priimka se ni 
sramovala niti ni bila nanj po-
sebej ponosna. Preprosto ga je 
sprejemala, četudi je v določe-
nih krogih čutila, da jo zazna-
muje. A kot je povedala, je to 
»pezo« znala nositi. Kot je pri-
znala, je v določenih krogih 
celo bolj skrivala - možev pri-
imek Gaber. Njen soprog je 
namreč politik in nekdanji 
minister Slavko Gaber …
V pogovoru so sodelovali tudi 
nekateri obiskovalci okrogle 
mize. Vsi so menili, da so Je-
senice lep primer medkultur-
nosti in sobivanja ljudi različ-
nih narodnosti.

Ženske priseljenske zgodbe
O življenjskih izkušnjah priseljenk, ki so na Jesenicah preživele precejšen del svojega življenja,  
so z različnih zornih kotov spregovorile prof. dr. Milica Antić Gaber, Deja Crnović, Vera Poštić  
in Darja Radić.

Voditeljica okrogle mize Branka Smole in udeleženke Darja Radić, Milica Antić Gaber, Vera Poštić in Deja Crnović

Janko Rabič

Kamenček v mozaik večjega 
priznanja za vlogo žensk v 
družbi so dodali na tradicio-
nalnem mesečnem srečanju z 
znanimi osebnostmi v prosto-
rih Društva upokojencev na 
Jesenicah. Voditeljica Albina 
Seršen je v okviru mednaro-
dnega dneva žensk gostila 
predsednice svetov krajevne 
skupnosti Občine Jesenice. Od 
šestih so se vabilu odzvale šti-
ri: Maja Otovič iz krajevne 
skupnosti Slovenski Javornik-
-Koroška Bela, Majda Gomil-
šek iz krajevne skupnosti Sava, 
Mili Ilenič iz krajevne skupno-
sti Staneta Bokala in Ivanka 
Zupančič iz krajevne skupno-
sti Cirila Tavčarja. Iz prijetne-

ga klepeta je bilo mogoče izlu-
ščiti, da se kot predsednice 
uspešno spopadajo z raznovr-
stno problematiko v krajevnih 
skupnostih. Rešujejo jo z do-
govarjanjem in ob pomoči 
drugih članov sveta in kraja-
nov. To delo rade opravljajo, 
veselijo se skupnih uspehov pri 
delu in ustvarjanju razmer za 
boljše življenje vseh krajanov. 
Ker je bilo srečanje praznično 
obarvano, so pripravili pester 
kulturni program. Zapeli so 
člani društvenega zbora, na-
stopili so učenci Glasbene šole 
Jesenice, nekaj svojih del so 
prebrali literarni ustvarjalci 
upokojenci: Sonja Frelih, 
Francka Leskovar, Darja Jako-
pič, Alenka Trampuš in Hen-
rik Lužnik. 

Večer s predsednicami

Albina Seršen je v okviru mednarodnega  
dneva žensk gostila predsednice svetov krajevne 
skupnosti občine Jesenice.
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Mladi

V knjigi boste prebirali 

življenjske zgodbe 

priseljenk iz krajev nekdanje 

Jugoslavije, ki so se v 

Slovenijo priselile v različnih 

obdobjih, pa tudi zgodbe 

njihovih hčera. Pripovedi 

so zelo osebne, med njimi 

boste našli tudi zgodbi 

znane televizijske novinarke 

Jelene Aščić in režiserke 

Ivane Djilas. 

Redna cena knjige 

je 23 EUR.

Če knjigo kupite ali naročite 

na Gorenjskem glasu, 

je cena le

Knjigo lahko kupite na Gorenjskem glasu, 
Bleiweisova cesta 4 v Kranju, jo naročite po 
tel. št.: 04/201 42 41 ali na: narocnine@g-glas.si.

19 €
+ poštnina

www.gorenjskiglas.si

Mladinski center obdaroval dekleta in žene

Ob osmem marcu, mednarodnem dnevu žensk, so člani 
mladinskega centra Jesenice pod vodstvom vodje mladin-
skih programov Mitje Blažiča pripravili ulično akcijo, s kate-
ro so opozarjali na še vedno izstopajoče neenakosti med 
moškimi in ženskami. Ženske namreč za enaka dela še ve-
dno zaslužijo manj kot moški, čeprav so v povprečju bolj 
izobražene, med brezposelnimi je več žensk kot moških, z 
diskriminacijo pa se spopadajo v drugih sferah družbe. V 
sklopu akcije so člani mladinskega centra mimoidočim žen-
skam in dekletom podarili majhne pozornosti v obliki krat-
kih misli in bombonov, med drugim so obdarili tudi reševal-
ke jeseniške reševalne postaje. A. S.

Kati in Elma državni prvakinji v judu
V Slovenj Gradcu je potekalo državno prvenstvo v judu za 
kategorijo U13. Nastopilo je 231 tekmovalcev iz enaintridese-
tih slovenskih klubov. Na tekmovanju je nastopilo tudi nekaj 
judoistov in judoistk, članov judo sekcije Partizan Jesenice, ki 
so dosegli lepe rezultate. Naslova državne prvakinje sta se 
veselili Kati Ambrožič (kategorija do 32 kg) in Elma Hatič (do 
52 kg). Drugo mesto je v kategoriji do 32 kg osvojila Nuša 
Ambrožič. Julija Komac je bila sedma v kategoriji do 48 kg. 
Fantje so bili manj uspešni. Mark Klinar je osvojil deveto me-
sto, Luka Ambrožič, Benjamin Hatič in Rok Zupančič so tek-
movanje zaključili v predtekmovanju. M. K.

OČES­NA­AM­BU­LAN­TA
Ti­to­va­31,­Je­se­ni­ce,­­
tel.:­04/5832-663

Vida­Mi­hel­čič­s.p.

Janko Rabič

Vrtec Jesenice je skupaj z 
Gornjesavskim muzejem Je-
senice v zgornjih prostorih 
Kosove graščine pripravil 
razstavo z naslovom Iz male-
ga raste veliko. Številni izdel-
ki iz različnih materialov 
predstavljajo pravo bogastvo 
ustvarjalnosti otrok. To so 
risbe, rute, pravljična bitja, 
figure, poslikani krožniki, iz-
delki iz gline in blaga. Zares 
vse pohvale za trud in vlože-
no delo najmlajših, ki v vrt-
cih prizadevno ustvarjajo ob 
pomoči vzgojiteljic. Na odpr-
tju razstave je ravnateljica 
Vrtca Jesenice Zdenka Kovač 
poudarila, da umetnost otro-
ku omogoča udejanjanje 
ustvarjalnih potencialov, ki 
se kažejo v igrivem razisko-
vanju in spoznavanju sveta. 
Zanje je to neizčrpen vir in-
spiracije, motivacije in vsebin 
na vseh področjih dejavnosti. 
Z izdelki se predstavljajo 
otroci iz vseh sedmih enot 
Vrtca Jesenice s Hrušice, Je-
senic, Koroške Bele in Blejske 
Dobrave. Pri izvedbi razstave 
so naredili še korak več. V 
posebnem prostoru so na 
ogled tudi najrazličnejši iz-
delki dvajsetih zaposlenih v 
enotah vrtca. Razstava je tako 
zares zasnovana kot prikaz, 
da iz malega raste veliko. To 
se je izrazilo tudi pri kultur-
nem programu ob odprtju. 
Nastopil je otroški zborček 
Mehurčki pod vodstvom 
vzgojiteljice Mateje Korošec 
in ob klavirski spremljavi Taj-
de Žnidaršič. Zatem se je 
predstavila odrasla pevska 
skupina zaposlenih, Tajda 
Žnidaršič pa je še samostojno 
zapela pesem iz svojega re-
pertoarja. Ravnateljica Vrtca 

Jesenice Zdenka Kovač ni 
skrivala zadovoljstva nad 
uspešno pripravljeno razsta-
vo in povezavo najmlajše in 

odrasle generacije. »Otroška 
energija se je združila z ener-
gijo odraslih in kar izžareva 
ob pogledu na vse izdelke,« je 

poudarila. Razstava je na 
ogled do 26. aprila od torka 
do petka od 10. do 12. ure in 
16. do 18. ure.

Iz majhnega raste veliko 
Z izdelki se v Kosovi graščini predstavljajo otroci iz vseh sedmih enot Vrtca Jesenice. V posebnem 
prostoru so na ogled tudi najrazličnejši izdelki dvajsetih zaposlenih v enotah vrtca.
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A ❍ Na Gorenjski glas se želim naročiti najmanj za eno leto (cena izvoda je 1,50 EUR). Brezplačno ga bom prejemal 3 mesece, prejel
bom od 10- do 25-odstotni popust, enkrat mesečno brezplačno objavo malega oglasa, veliko zanimivega branja in darilo.

Ime in priimek:

Naslov:

Poštna številka in kraj:

Tel.:                                                           Podpis:

Naročilnico pošljite na Gorenjski glas, Bleiweisova cesta 4, 4000 Kranj ali pokličite na 04/201 42 41.

vzglavnik Dremavček
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ali darilni bon 
za trgovine TUŠ 

v vrednosti 20 EUR

ali darilni bon za 
refleksno masažo stopal

ali knjiga 
Pozdravljene 
gore II

ali 
palični 

mešalnik 
BOSCH  

Darila za nove naročnike

Pozdravljene, gore II
Jelena Justin



Lastnica trgovine je Vesna 
Dimitrijevič z Jesenic, ki je 
povedala, da se že dolgo ljubi­
teljsko ukvarja z zbiranjem in 
obnovo starih, a še vedno 
uporabnih predmetov. Skozi 
leta je tako zbrala ogromno 
stvari, ki so jih lastniki želeli 
zavreči, sama pa je v njih na 
novo odkrila njihovo dušo in 
lepoto. V obnovo mnogih je 
vložila ure in ure natančnega, 
skrbnega ročnega dela in či­
ščenja. Tako so vsi predmeti, 

ki so naprodaj v njeni novi, 
svetli trgovini, ki se razteza na 
200 kvadratnih metrih, oči­
ščeni in obnovljeni in čakajo 
na nove lastnike. Med njimi 
so kosi pohištva, denimo se­

dežne garniture, televizorji, 
sesalniki, posoda, preproge, 
zavese, slike, stoli, luči … 
»Mlada družina, ki opremlja 
stanovanje, lahko pri nas dobi 
kose pohištva in drugo opre­
mo po zelo ugodni ceni, cene 
so od petdeset centov naprej,« 
pravi Vesna. Poleg tega Vesna 
sprejema in prodaja rabljena 
oblačila, jakne, plašče, obutev, 
tudi znanih blagovnih znamk. 
Poleg rabljenih predmetov pa 
so na policah tudi nove stvari 

in oblačila iz trgovin, ki so jih 
lastniki zaprli, Vesna pa jih je 
odkupila po ugodni ceni in 
jih zdaj po prav tako ugodni 
ceni prodaja naprej. V trgovi­
ni je uredila poseben kotiček 
za stare mame, kjer bodo obi­
skovalke lahko posedele, po­
pile vodo ali čaj, na voljo jim 
je tudi stranišče, ter poseben 
kotiček za otroke. V trgovini 
Vesna razstavlja tudi svoja 
ročna dela in dela nekaterih 
amaterskih umetnikov. 

Janko Rabič

Pri Planinskem društvu Jese­
nice že vrsto let sledijo zastav­
ljenim ciljem. Lani so obrnili 
nov list v bogati zgodovini, 
ocena pod podpisanimi delov­
nimi poročili pa je: uspešno, 
raznoliko in z veliko dejav­
nostmi. 
Društvo že vrsto let upravlja 
štiri planinske postojanke na 
Vršiču, v Trenti in na Golici ter 
Zavetišče pod Špičkom v tri­
glavskem pogorju. Malokdaj se 
omenja, da alpinisti iz društva 
skrbijo za štiri bivake v Julij­
skih Alpah. Društvo mora 
vsako leto zagotoviti dober 
kader za oskrbovanje posto­
jank in delo na njih, gospo­
darji pa morajo poskrbeti za 
vzdrževanje in obnovo. Letos 
na vseh postojankah načrtu­
jejo več vzdrževalnih del. V 
Koči pri izviru Soče bodo ob­
novili fasado in postavili či­
stilno napravo, v Zavetišču 
pod Špičkom pa jih čaka ob­
nova opornega zidu. 
   Največji letošnji, predvsem 
finančni zalogaj je čistilna na­

prava v Trenti. Sedaj pridobi­
vajo dovoljenja dveh ministr­
stev. Pri tem so za uvod nalete­
li na kar veliko birokratskega 
zavlačevanja. Pri tem se 
pojav lja več nejasnosti glede 
velikosti in primernosti čistil­

ne naprave za to postojanko. 
Udeležili so se posveta o ome­
njeni problematiki v Mojstra­
ni in dobili več usmeritev za 
delo naprej. Po pridobitvi do­
voljenj bi to čistilno napravo 
zgradili v letošnjem letu. 
   Lani je bila obsežna tudi 
druga društvena dejavnost: 
mladinskega, alpinističnega, 
markacijskega, športno ple­
zalnega in izletniškega odse­
ka. Še naprej dobro sodelujejo z 
društvom Gorske reševalne 

službe Jesenice, ki je bilo prej 
del matičnega društva. 
   Na februarskem občnem zbo­
ru so zbrani člani potrdili vsa 
poročila. Razveseljivo je bilo 
finančno, ki je pokazalo, da je 
bilo poslovanje na vseh posto­
jankah dobro, predvsem po za­
slugi oskrbnikov in gospodar­
jev. Dosežen finančni izid 
omogoča, da bo društvo lahko 
uresničevalo plane vzdrževa­
nja postojank in omogočilo 
delo odsekov v letošnjem letu. 
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Cesta Maršala Tita 1, Jesenice
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Nova komisijska trgovina
Na Titovi 1 na Jesenicah poleg Eurospina so odprli komisijsko trgovino Vasantas, v kateri je mogoče  
dobiti nove in rabljene stvari za že od petdeset centov naprej.

Letos čistilna naprava  
v Koči pri izviru Soče
Planinsko društvo Jesenice upravlja štiri planinske postojanke na Vršiču, v Trenti in na Golici 
ter Zavetišče pod Špičkom v triglavskem pogorju.

Komisijska trgovina 
Vasantas je odprta od  
ponedeljka do petka 
med 9. do 17. uro.

Za novega predsednika so ponovno izvolili  
dosedanjega Branka Berganta,  
za podpredsednico pa Valerijo Sušnik. 

Kolesarski semenj na Jesenicah
Zadnji konec tedna v marcu, od petka, 30. marca, do nede-
lje, 1. aprila, bo na Čufarjevem trgu na Jesenicah potekal 
Kolesarski semenj na Jesenicah. »Na sejmu bodo obiskoval-
ci lahko prodali ali kupili rabljeno kolo, se z njim zapeljali na 
testno vožnjo po urejenem poligonu, opravili servis kolesa 
pred kolesarsko sezono ali poiskali nasvet strokovnjaka. V 
času sejma se bodo lahko preskusili tudi na kolesu, ki pre-
tvori človekovo energijo v električno,« je v imenu organiza-
torjev povedal Aljoša Žnidar iz Projekta natura. V petek, 30. 
marca, pripravljajo predavanje o pripravi na kolesarski izlet 
in nujnih popravilih, kot so menjava in krpanje zračnic, spa-
janje verige …  V soboto bo predstavljena Triatlončkova šola 
kolesarjenja za najmlajše, popoldne pa bodo izvedli zabav-
no kolesarko akcijo Skuhaj si čaj! z okoljevarstvenim pridi-
hom. S kolesom bodo proizvajali električno energijo in jo 
koristno porabili. Med sodelujočimi bodo tudi Tadej Valja-
vec, bivši vrhunski kolesar, in drugi profesionalni in rekrea-
tivni športniki. V nedeljo zjutraj pa bo filmska matineja za 
otroke in druge obiskovalce na »kolesarski« pogon. »Želi-
mo razširiti kolesarstvo kot način rekreacije in kolo kot pre-
vozno sredstvo na krajše razdalje. S predavanji in delavnica-
mi želimo prispevati k večji varnosti kolesarjev v cestnem 
prometu,« o namenu prireditve pravi Aljoša Žnidar. U. P.

Tičarjev dom na Vršiču

OČES­NA­AM­BU­LAN­TA
Ti­to­va­31,­Je­se­ni­ce,­­
tel.:­04/5832-663

Vida­Mi­hel­čič­s.p.

Učimo se skupaj
Urša Peternel

V okviru programa dnevnega 
centra društva Žarek Naj 
mladih ne vzgaja ulica je po­
tekal projekt Učimo se skupaj. 
Financiran je bil iz donacije 
slovensko­švicarskega pro­
grama sodelovanja za zmanj­
ševanje gospodarskih in soci­

alnih razlik v razširjeni 
Evropski uniji. »S pomočjo 
donacije smo v tem letu lahko 
pomagali pri učenju tridese­
tim otrokom in mladim, pri 
tem pa je sodelovalo šestnajst 
prostovoljcev. Hvaležni smo 
prostovoljcem za velikodušno 
sodelovanje v programu, ve­
selimo se z vsemi otroki in 

mladimi, ki so ohranili učni 
uspeh ali ga izboljšali, seveda 
pa smo hvaležni tudi švicarski 
donaciji, ki nam je omogočila 
nakup ustreznih knjig in uč­
nih pripomočkov,« je poveda­
la Ivanka Berčan, predsednica 
društva Žarek. Za zaključek 
so tudi natisnili majice, nosil­
ne vrečke ter mape, ki bodo 

otrokom koristen pripomo­
ček za nadaljevanje zastavlje­
nih ciljev: dobrega učnega 
uspeha, vedno boljše samo­
podobe ter zaupanja vase. Če 
se še kdo želi vključiti v brez­
plačno učno pomoč, se lahko 
oglasi v Garaži Žarek nasproti 
Zdravstvenega doma, je še 
povedala Ivanka Berčan. 

V mesecu aprilu se bo ob sredah v Garaži Žarek 
z mladimi igrala in družila skupina  
prostovoljcev iz Belgije, Slovaške in Madžarske.



Na Jesenicah že četrto leto de­
lujeta kolesarska trgovina in 
društvo Sportpoint, ki ju vodi 
Bill Črt Slivnik, domačin z Je­
senic in nekdanji reprezentant 
v kolesarjenju. »Po končani 

kolesarski karieri sem se odlo­
čil, da z znanjem in izkušnja­
mi, ki sem si jih nabral, ljudem 
ponudim kvalitetne storitve, 
ne le dobra kolesa, ampak tudi 
dober servis, obenem pa prek 

društva želim spodbujati kole­
sarjenje, druženje in zabavo na 
kolesu,« poudarja Črt. V trgo­
vini Sportpoint tako ponujajo 
kolesa dveh svetovno znanih 
znamk, to je Trek in Canonda­

le, s katerimi vozijo najboljši 
tekmovalci na svetu, po Billo­
vih besedah pa je zaradi padca 
dolarja njihova cena ostala 
zelo dostopna. »Ponudimo 
lahko kolesa za moške, ženske 
in otroke, za vse starosti in 
vsak žep ter vse potrebe. Pri 
nakupu novega kolesa se vsak 
mora odločiti predvsem, kje se 
bo vozil in koliko denarja je 
pripravljen dati za kolo,« o 

tem, kaj naj nas vodi pri izbiri 
kolesa, pravi Črt. Ob nakupu 
vsako kolo prilagodijo posa­
mezniku: od sedeža, višine kr­
mila, gum, tako da se novi las­
tnik počuti, kot da je kolo res 
prirejeno zanj. Vsa njihova 
kolesa imajo tudi garancijo, v 
Sportpointu pa opravljajo tudi 
kakovosten servis in ponujajo 
dodatno kolesarsko opremo. 
Ker pa bi radi spodbudili tudi 

kolesarjenje kot način preživ­
ljanja prostega časa, druženja 
in rekreacije, prek društva 
Sportpoint organizirajo različ­
ne prireditve, maja bo tako 
potekalo kolesarsko druženje s 
kolesarjenjem in piknikom, 
pripravljajo pa tudi kolesarsko 
ligo Sportpoint s petimi različ­
nimi tekmovanji, ki je name­
njeno vsem ljubiteljem kole­
sarjenja.
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Dobra kolesa, dober servis …

… v kolesarski trgovini Sportpoint na Jesenicah.

Prostori kolesarske trgovine Sportpoint na Cesti železarjev so povsem prenovljeni  
in povečani.

Urša Peternel

»Takšno potovanje ti odpre 
oči, začneš drugače gledati na 
svet okoli sebe. Kot diplomi­
rano ekologinjo in naravovar­
stvenico pa me je zlasti nav­
dušil način organske pridela­
ve hrane in vzreje živine in 
samovzdržno kmetijstvo v 
deževnem gozdu. Tudi v Slo­
veniji bi lahko bistveno več 
naredili na tem področju, 
sploh glede na to, koliko kme­
tijskih površin je neizkorišče­
nih,« pripoveduje Alma Nu­
hić, 22­letnica z Jesenic, po 
izobrazbi ekologinja in nara­
vovarstvenica z diplomo ma­
riborske fakultete za naravo­
slovje in matematiko. Potem 
ko je lani jeseni končala študij, 
se je odločila podati na trime­
sečno potovanje po Južni 
Ameriki: Argentini, Braziliji, 
Čilu, Peruju in Boliviji. »Žele­
la sem delati kot prostovoljka 
v tamkajšnjih naravnih rezer­
vatih in tako sem s pomočjo 
spletne strani Work Away na­
šla organske farme, na katerih 
potrebujejo prostovoljce,« pri­
poveduje Alma. Tako je naj­
prej za kratek čas pomagala 
kot prostovoljka na ekološki 
turistični kmetiji v Argentini, 
potem turistično obiskala 
Brazilijo, kjer si je ogledala 

znamenite slapove Iguazu, 
nato pa odletela v Čile, kjer je 
dobila delo prostovoljke na 
organski farmi pri lastniku, ki 
je po poklicu zoolog in ki jo je 
veliko naučil o načinu kmeto­
vanja v Južni Ameriki. Nato se 
je Alma podala bolj proti oba­
li, v mesto Olmoe, na še eno 
organsko farmo, kjer vzrejajo 
živali in gojijo zelenjavo, po­
magala pa je tudi v lokalni pi­
ceriji. »Kot prostovoljec dobiš 
zastonj prenočišče in hrano. 
Meni je bilo posebej všeč, da 
sem bila v nenehnem stiku z 
domačini in z njihovim nači­
nom življenja. Ker nihče ni 
govoril angleško, sem bila pri­
siljena ves čas govoriti špan­
sko, ki sem se jo prej učila le 
na tečaju,« pravi Alma. Del 
potovanja pa je namenila turi­
stičnim ogledom, tako je obi­
skala oazo puščave Atacama 
San Pedro de Atacama, iz Čila 
pa šla še v Peru, kjer je obiska­
la Machu Picchu, jezero Titi­
caca s plavajočimi otoki. Iz 
Peruja se je podala v Bolivijo 
in nekaj dni ostala v La Pazu, 
nato pa se je prek Argentine 
vrnila domov. Posebej drago­
ceni so bili stiki z domačini, 
staroselskimi ljudstvi, ki ohra­
njajo izvorno vero, nekaj po­
sebnega je bilo pitje kokinega 
čaja … Kot pravi Alma, na 

vsej trimesečni poti ni imela 
nobene zelo slabe izkušnje, 
četudi je potovala sama. Zato 
se bo v Južno Ameriko zagoto­
vo še vrnila, je prepričana. A 
še prej si želi, da bi dobila za­
poslitev, saj ta čas dela samo 
honorarno, v strežbi. »Na sple­
tni strani zavoda za zaposlova­

nje sploh ni nobenega zadetka 
za iskano izobrazbo diplomi­
rani ekolog in naravovarstve­
nik,« z malce grenkobe ugota­
vlja Alma. Zato zdaj razmišlja, 
da se bo spet podala za nekaj 
mesecev v tujino, tokrat kot 
predstavnica turistične agenci­
je, nekam na Mediteran.

Prostovoljka  
na organski farmi
Alma Nuhić, 22-letna Jeseničanka, ki je pred nedavnim diplomirala iz ekologije in naravovarstva,  
je tri mesece preživela v Južni Ameriki, med drugim je delala kot prostovoljka na organski farmi.

Pri plemenu Urus

Jezero Titicaca

Machu Picchu

Z domačini na otoku Taquile na jezeru Titicaca

NA JBOLJŠA KOLESARSKA  
TRGOVINA IN SERVIS V MES TU

Sport point, Cesta železarjev 22 
T: 031/601 760 ali 031/449 350  
www.sportpoint-jesenice.si

Vabimo vas v prenovljeno trgovino,  
med tednom odprto od 11. – 19. ure

PONUdBA: 
 odličen servis z garancijo

   dodatna oprema za kolesa in oblačila,kolo  
za vsakogar; CESTNA, GORSKA, ŽENSKA, OTROŠKA 

 menjava - NOVO za STARO
Nove smernice gorskega  

kolesarjenja 29 colska kolesa

CENA 599 EUR
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RAZSTAVNI SALON DOLIK 
Razstava Stanke Urbas in Andreje Mavc (do 18. aprila)

Info: Razstavni salon DOLIK, 051/426 049

   

KOSOVA GRAŠČINA
Razstava Nogomet na Jesenicah (do 26. aprila)

Info: Gornjesavski muzej Jesenice, 04/583 35 00

   

KOSOVA GRAŠČINA 
Razstava »Iz majhnega raste veliko« (do 26. aprila)

Info: Gornjesavski muzej Jesenice, 04/583 35 00

   

Petek, 23. marca
OKOLICA DRUŠTVA ŽAREK ob 16. uri

Čistilna akcija Očistimo Slovenijo (v primeru slabega vremena bo ak-
cija 26. marca)

Info: Društvo Žarek Jesenice, 040/790 345

   

FOTOGALERIJA JESENICE ob 18. uri 
Fotografska razstava Andreje Ravnak KMF, članice FD Svit Celje (do 
18. aprila)

Info: FD Jesenice, 041 638 066

Sobota, 24. marca
PLANINA POD GOLICO – pred gasilnim domom ali 
PLAVŠKI ROVT – pri Pogačarjevem hlevu ob 9. uri 

Čistilna akcija na območju KS Planina pod Golico v okviru akcije 
Očistimo Slovenijo 2012 (v primeru slabega vremena akcija odpade)

Info: TD Golica, 031/337 202

   

DVORANA KOLPERN ob 10. uri
Poročni sejem

Info: Gornjesavski muzej Jesenice, 04/583 34 92

   

Ponedeljek, 26. marca
DOM DU JESENICE ob 15.15 

Delavnica Poskusim in znam, vodi Stane Arh

Info: DU Jesenice, 04/583 26 70

   

Torek, 27. marca
PROSTORI KD BISER (Ledarska 4) ob 10. uri

   Redni letni občni zbor Medobčinskega društva invalidov Jesenice 
(zbiranje prijav)

   Info: MDIJ, 04/583 28 73, 040/767 886

   

RAGOR – Spodnji plavž 24e ob 16. uri
Delavnica v sklopu Podjetniške kavice – Pridobivanje sponzorskih 
sredstev iz gospodarstva, predava Blaž Branc (obvezne prijave)

Info: RAGOR, 04/581 34 00

   

DOM DU JAVORNIK-KOROŠKA BELA ob 18. uri
Predavanje z digitalno fotografijo avtorja Pavla Smoleja z naslovom 
Reke Zrmanja, Krupa, Lun na Pagu

Info: DU Javornik-Koroška Bela, 04/583 10 14

Četrtek, 29. marca
ZBOR NA LIPCAH ob 6.50 

POHOD: Čenebola (788 m)–Ivanac (1167 m)–v Italiji

Info: DU Jesenice – sekcija za pohodništvo, 041/402 739

   

KS PLANINA POD GOLICO ob 16. uri
Velikonočne delavnice – barvanje pirhov

Info: KS Planina pod Golico, 04/580 04 45

   

GLEDALIŠČE TONETA ČUFARJA JESENICE ob 18. uri
Območna revija plesnih skupin

Info: JSKD OI Jesenice, 04/586 67 40

DVORANA GLASBENE ŠOLE ob 18.30 
Koncert pihalnega orkestra Quintologija

Info: Glasbena šola Jesenice, 04/586 60 30

   

Petek, 30. marca
DVORANA KOLPERN ob 8. uri

Regijsko srečanje za Gorenjsko – DIALOG MLADIH (obvezne prijave 
– več na www.mc-jesenice.si)

Info: ZŠJ – Mladinski center Jesenice, 04/588 46 80

   

TRG TONETA ČUFARJA ob 14. uri
Kolesarski sejem na Jesenicah

Info: projekt natura Aljoša Žnidar, 041 694 217

   

KS PLANINA POD GOLICO ob 16. uri
Velikonočne delavnice – izdelava beganc

Info: KS Planina pod Golico, 04/580 04 45

   

DVORANA GLEDALIŠČA TONETA ČUFARJA ob 20. uri
Hipnoza, komični triler v izvedbi GTČ

Info: GTČ Jesenice, 04/583 31 00

   

Sobota, 31. marca
TRG TONETA ČUFARJA ob 9. uri

   Kolesarski sejem na Jesenicah

   Info: projekt natura Aljoša Žnidar, 041/694 217

   

DVORANA GLASBENE ŠOLE ob 18.30 
Koncert v spomin pianista Primoža Lorenza

Info: Glasbena šola Jesenice, 04/586 60 30

   

DVORANA GLEDALIŠČA TONETA ČUFARJA ob 19.30 
Pomladni koncert Pihalnega orkestra Jesenice-Kranjska Gora

Info: GTČ Jesenice, 04/583 31 00

   

Nedelja, 1. aprila
TRG TONETA ČUFARJA ob 9. uri

   Kolesarski sejem na Jesenicah

   Info: projekt natura Aljoša Žnidar, 041/694 217

   

DVORANA GLEDALIŠČA TONETA ČUFARJA ob 19.30 
Monty Python: Kralj Artur in sveti gral v izvedbi GTČ

Info: GTČ Jesenice, 04/583 31 00

   

Ponedeljek, 2. aprila
DOM DU JESENICE ob 15.15 

   Delavnica Poskusim in znam, vodi Stane Arh

   Info: DU Jesenice, 04/583 26 70

   

Torek, 3. aprila
GLEDALIŠČE TONETA ČUFARJA JESENICE ob 8.30 

Kekčevo srečanje – regijsko srečanje otroških gledaliških skupin  
Gorenjske

Info: JSKD OI Jesenice, 04/586 67 40

   

DOM DU JESENICE ob 16.30 
Meritve sladkorja v krvi, arterialnega krvnega tlaka in izdiha

Info: DU Jesenice, 04/583 26 70

   

Sreda, 4. aprila
GLEDALIŠČE TONETA ČUFARJA JESENICE ob 8.30 

Kekčevo srečanje – regijsko srečanje otroških gledaliških skupin Gore-
njske. 

Info: JSKD OI Jesenice, 04/586 67 40

   

DVORANA PODMEŽAKLA (4. 4.–8. 4.)
21. Triglav Trophy 2012 – mednarodno tekmovanje v umetnostnem 
drsanju. Info: DK Jesenice, dkjesenice@gmail.com

   

Četrtek, 5. aprila
DVORANA GLASBENE ŠOLE ob 18.30 

Javni nastop

Info: Glasbena šola Jesenice, 04/586 60 30

   

DVORANA GLEDALIŠČA TONETA ČUFARJA ob 19.30 
Iztok Mlakar SLJEHERNIK, burkaška mortaliteta v izvedbi Gledališča 
Koper. Info: GTČ Jesenice, 04/583 31 00

Vsak torek do konca junija 2012 od 18. ure do 19.30 in 

od 19.30 do 21. ure
PROSTORI DRUŠTVA VZGON (Cesta Toneta Tomšiča 4) 

Večerna srečanja z vsebino (zdravje, psihična stabilnost, duhovna 
rast) in poudarkom na sproščanju in meditaciji v organizaciji društva 
»Prvi Korak« v srečnejše življenje.

Info: Društvo Prvi Korak, andrejka.koprivec@gmail.com

Petek, 6. aprila
ZBOR PRED TRGOVINO HOFER ob 8. uri

Izlet Lepi vrh–Gozd Martuljek

Info: DBO Jesenice

   

DVORANA GLEDALIŠČA TONETA ČUFARJA ob 19.30 
Iztok Mlakar SLJEHERNIK, burkaška mortaliteta v izvedbi Gledališča 
Koper. Info: GTČ Jesenice, 04/583 31 00

   

   

Mladinski center Jesenice, 04/588 46 80,81; dmcj@siol.net 
  

Ponedeljek, 26. marca
MLADINSKA TOČKA CENTER II ob 16.30 

Ustvarjalne delavnice z Waldorfskim vrtcem Sončnica – Velikonočne 
radosti

Info: ZŠJ – Mladinski center Jesenice, 04/588 46 80

   

Sreda, 28. marca
MLADINSKA TOČKA CENTER II ob 16. uri

   Sredini popoldnevi v družbi Jaka

   

Program vseh dogodkov za otroke in mladino je na voljo na spletni 
strani: http://www.mc-jesenice.si/

   

NA VSE PRIREDITVE VLJUDNO VABLJENI!
   

Pripravil: TIC Turistično informacijski center Jesenice
Tel.: 04 586 31 78, http://turizem.jesenice.si
E-pošta: tic@ragor.si, tic.jesenice@siol.net
Koledar prireditev sestavljajo prireditve v občini Jesenice, ki so jih javili or-
ganizatorji prireditev in s tem tudi odgovarjajo za pravilnost podatkov. Or-
ganizatorji morajo spremembe za že objavljene prireditve sami objaviti v 
medijih.

Prireditve za otroke in mladino

OČES­NA­AM­BU­LAN­TA
Ti­to­va­31,­Je­se­ni­ce,­­
tel.:­04/5832-663

Vida­Mi­hel­čič­s.p.

Marčevsko-aprilske prireditve 

Ljubljenčki iščejo dom

Dom išče leto dni stara črno-bela mucka, muca je prijazna, 
čista in sterilizirana, 041/643-547.

Dom išče kuža Aron. Aron je star 4 leta, srednje rasti,  
črno-rjave barve, čipiran, ni kastriran, prijazen, vajen otrok, 
radoživ, vajen bivanja zunaj in notri. Tel.: 030/693 332
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Zanimivosti

Jelka Koselj

Rozinov šarkelj
Potrebujemo (za pekač model 
za šarkelj premera 22 cm): 15 
dag masla, 10 dag sladkorja, 3 
jajca, 4 dag kvasa, 50 dag 
moke, približno 3 dl mleka, 15 
dag rozin, sok ene limone ali 
par žlic ruma, 1 limonov slad-
kor, 1 vaniljin sladkor, ščepec 
soli in 7 dag sladkorja v pra-
hu.

Priprava: oprane rozine na-
močimo čez noč v soku po-
lovice limone ali nekaj žli-
cah ruma. Kvas damo vzha-
jat v dl mleka, žličko slad-
korja in žličko moke. Posta-
vimo ga na toplo. Pekač na-
mastimo z mastjo in malo 
posujemo z drobtinami. 
Rumenjake ločimo od belja-
kov.
Približno 2 dl mleka malo 
pogrejemo in dodamo ma-
slo, da se raztopi. Nato doda-
mo 3 rumenjake, sladkor, 
limonin sladkor in polovico 
vaniljinega sladkorja. To 
jajčno maso zmešamo z me-
šalcem. Iz beljakov stepemo 
sneg, ki mu na začetku ste-
panja dodamo ščepec soli. 
V moko naredimo jamico, 

vanjo vmešamo vzhajan 
kvasec in jajčno maso, nato 
še sneg in rozine, ki jih 
malo posujemo z moko, da 
se nam ne usedejo na dno 
testa, ampak lepo porazdeli-
jo po testu. Vse sestavine 
premešamo in zmes vlijemo 
v model.
Model postavimo v malo 
ogreto pečico (50 stopinj C) 
približno za 15 minut, da te-
sto vzhaja. Nato pečico priž-
gemo na 175 stopinj C in 
šarkelj pečemo približno 50 
minut. 20 minut od začetka 
peke pokrijemo šarkelj po 

vrhu s papirjem, če preveč 
rumeni. Pečen šarkelj vza-
memo iz pečice in počaka-
mo pol ure, da se malo ohla-
di. Nato ga zvrnemo iz mo-
dela. Po vrhu ga polijemo z 
ledom, ki ga pripravimo iz 
sladkorja v prahu, soka pol 
limone in polovice vaniljine-
ga sladkorja. V led lahko po-
ložimo za priboljšek in de-
koracijo še nasekljane ore-
he, mandlje, čokoladne mr-
vice in drugo dekoracijo. 
Šarkelj ponudimo s čajem, 
kompotom, sokom, belim 
vinom ali s kavo. Tudi na lep 

prt in šopek pomladnega 
cvetja ne pozabimo! 

   Zeleni čaj z ingverjem
Je zelo osvežilen in zdravi-
len. Čaj pripravimo tako, da 
eno vrečko zelenega čaja in 
žličko sesekljane korenike 
ingverja prelijemo z dva dl 
vroče vode. Po treh minutah 
precedimo čaj in sladkamo 
po okusu. Čaj bo deloval 
zelo osvežilno in poživljajo-
če. Če pa pustimo ingver 
učinkovati več kot tri minu-
te, bomo pa omamljeni in 
zaspani. 

Šarkelj za materinski dan
�
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Sudoku s končno rešitvijo

Mrežo izpolnite tako, da bodo vsaka vrstica, vsak stolpec in 
vsak manjši kvadrat vsebovali številke od 1 do 9. Ob pravilni 
rešitvi boste v označeni vrstici, če zamenjate številke s črka-
mi (1 = N, 2 = T, 3 = D, 4 = C, 5 = I, 6 = E, 7 = A 8 = O, 9 = 
V), od leve proti desni prebrali rešitev. Rešitev sudokuja vpi-
šite v križanko. Rešitev iz prejšnje številke je ŠKROPILEC.

Sestavil: Cveto Erman

Nagrajenci križanke iz prejšnje številke
Pravilno geslo se glasi CARJEVIČ GALA GLOSTER IDARED. 
Sponzor križanke je KGZ SAVA, z. o. o., Lesce, Sadovnjak 
Resje, www.kgz-sava.si, ki podarja: 1. dva kartona jabolk po 
izbiri: Cirila Cuderman, Tupaliče; 2. šest litrov jabolčnega 
kisa: Anton Flerin, Breg pri Žirovnici; 3. šest litrov soka: An-
ton Koselj, Vrba. Za nagrade pokličite Sadovnjak Resje na 
tel. 04/530 92 50. 

Sponzor današnje križanke je ŠTOF, Trgovina za vrt in dom, d. o. o., na Cesti železarjev 28, Jesenice, z bogato izbiro 
izdelkov za dom in vrt, obiščite tudi njihovo spletno stran na www.stof.si. Za naše reševalce so namenili nagrade:
1. nagrada - šotor za 2 osebi, 2. nagrada - nepremočljiva vetrovka, 3. nagrada - gnojilo za balkonske rože.

Re šit ve kri žan ke (na grad no ges lo, se stav lje no iz črk z ošte vil če nih polj in vpi sa no v 
ku pon iz kri žan ke) po šlji te na do pis ni cah do petka, 6. aprila 2012, na Go renj ski glas, 
Ble i  we i so va ce sta 4, 4001 Kranj, p. p. 124 ali vr ži te v naš poš tni na bi ral nik.
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Spodnji Plavž 5, Jesenice
T: 04 583 39 14
Delovni čas: 
od ponedeljka do sobote od 8.00 do 20.00 ure,  
nedelje od 8.00 do 13.00 ure.

Petek, 23. marca 
Z ljubeznijo za mami
Najlepše pa smo prihranili za mamice. Ob materinskem  
dnevu jim bomo izdelali skrivnostna darilca.

Četrtek, 29. marca, ob 10. uri
Velikonočna zabava
Vabljeni v naš MC, kjer boste ob zvokih dobre glasbe poskusili velikonočne 
kanapeje.

Petek, 30. marca, ob 17. uri
Butarica
Bliža se cvetna nedelja in poskrbeli bomo, da boste  
tudi vi imeli svojo butarico z značilnimi barvnimi trakovi.

Sobota, 31. marca, ob 10. uri 
Folklora na Slovenskem s pokušino dobrot

Vljudno vabljeni!  

Program prireditev v MC Jesenice

ISI_3za2_0312_OGL_218x90.indd   1 19.3.12   15:16

24.3. vam pri nakupu 
modnih čevljev in 

torbic Alpina 
podarimo 10 eur.

Stara cesta 25, 4000 Kranj 
T: 04 20 18 900
Delovni čas od ponedeljka do sobote 
od 8.00 do 20.00 ure,
nedelje od 8.00 do 13.00 ure

30%
prihranek ob nakupu s 
kartico Mercator Pika

SALOMON Pohodniški 
čevlji Velvet Low GTX,
moški ali ženski

sedaj 83,97
 prej 119,95

SALOMON Pohodniški 
čevlji Melbourne Mid GTX
moški ali ženski

sedaj 90,97 prej 129,95

30%
prihranek ob nakupu s 
kartico Mercator Pika

Popust velja od 8. do 28. 3. 2012 ob 
plačilu s kartico  Mercator Pika.

POPUST 28 %

EUR 4,99

EUR 2,39

EUR 2,34

ROČNO DELO

ROČNO DELO

EUR 1,79

Vse za velikonočne praznike 
pri najboljšem sosedu

POPUST 43 %

12,47

EUR 6,99

POPUST 51 %

EUR 5,99

POPUST 68 %

14,13

EUR 4,44
POPUST 71 %

EUR 3,99Prekajena šunka
vak. pak. cena za kg, KRAS

Prekajena šunka
vak. pak. cena za kg

KRAS

Praznični vrtanek
postrežno, nepakiran, cena za kg, ŽITO

Praznični kruh
postrežen, nepakiran, cena za kg

ŽITO

Ptič ali 
ptičja hišica
na palčki
več barv

Škrat veliki
14,5 cm

EUR 1,29

EUR 2,69

Praznični kruh
z rozinami, 800 g, cena za kos, ŽITO

Akcijska cena za kg: 2,93 EUR
Velikonočna klobasa

cena za kg, Košaki
Redna cena: 6,99 EUR

www.mercator.si

Spomladi in poleti bomo v akciji zberi in izberi zveste kupce nagrajevali z ugodnimi turističnimi aranžmaji.  
Seveda po ugodnih cenah, saj cenimo vašo zvestobo. Zbirajte nalepke in izberite oddih z M holidays s popustom do  

46 odstotkov. Zbiranje nalepk poteka od 22. marca do 2. maja 2012, unovčevanje kuponov pa do 30. septembra 2012.

Mercator 
Hipermarket

Jesenice
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Urša Peternel

Akcija izbire para, ki se bo 
maja poročil na Stari Savi na 
Jesenicah, je zaključena, 
čaka nas le še vrhunec – raz-
glasitev zmagovalnega para. 
Razglasitev bo potekala ju-
tri, v soboto, v sklopu Poroč-
nega sejma v mestu narcis, 
ki ga prireja Gornjesavski 
muzej Jesenice v sodelova-
nju s prizadevnimi podjetni-
ki in ob podpori Občine Je-
senice. Po besedah Boštjana 
Mejača iz Gornjesavskega 
muzeja Jesenice bo poročni 

sejem potekal med 10. in 
20. uro v Kolpernu na Stari 
Savi, v sklopu sejma pa bodo 
gorenjski podjetniki pred-
stavljali poročno ponudbo. 
Med drugim se bodo pred-
stavili gostinci s ponudbo 
cateringa, zlatarji, frizerka, 
cvetličar, fotograf, turistična 
agencija, izposojevalnica po-
ročnih oblek, oblikovalski in 
snemalni studio, glasbena 
agencija … Od 12. ure naprej 
bo vsako uro glasbeni pro-
gram Glasbenega studia 
Osminka, vrhunec priredi-
tve, ki jo bosta vodila Branka 

Smole in Franci Koražija, pa 
bo ob 18. uri. Izmed devetih 
tekmovalnih parov bodo raz-
glasili zmagovalni par, ki 
mu bodo predvidoma 12. 
maja omogočili sanjsko po-
roko na Stari Savi. Izbrani 
par bo prejel nagrade spon-
zorjev, in sicer izdelavo va-
bil, catering, cvetlični aranž-
ma, izposojo obleke za neve-
sto, ličenje, frizuro, maniki-
ro, fotografiranje in snema-
nje poroke ter krajše poroč-
no potovanje. Na poročnem 
sejmu bodo nagradili tudi 
obiskovalce.

Poročni sejem v mestu narcis
Jutri bo v Kolpernu na Stari Savi potekal poročni sejem, v sklopu katerega bodo razglasili  
zmagovalni par, ki bo za nagrado prejel sanjsko poroko v mestu narcis.
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Akcija sterilizacije oz. kastracije 
zapuščenih mačk v občini Jesenice

   
Na območju občine Jesenice od torka, 20. marca 2012, 
do petka, 30. marca 2012, poteka akcija, s katero bomo 
poskušali s posegom sterilizacije oz. kastracije omejiti 
naraščanje števila zapuščenih mačk v naši občini.
   
Občane pozivamo, da če opazijo zapuščene mačke, naj 
to sporočijo na Občino Jesenice, Oddelek za gospo-
darstvo, tel. št. 04/58 69 260, ali g. Pircu na tel. št.: 
041/666 187. Obenem občane pozivamo, da poskrbijo 
tudi za sterilizacijo oz. kastracijo lastniških mačk.
   
Nazaj v okolje bodo vrnjene le zdrave, sterilizirane in kas-
trirane mačke, zato prosimo, da omogočite nemoten po-
tek akcije. Vse lastnike mačk opozarjamo, da živali v tem 
obdobju ne puščajo na prostem brez nadzora ali da jim 
namestijo ovratnice. 
   
Akcijo financira Občina Jesenice
   
Oddelek za gospodarstvo Občine Jesenice

To je knjiga, ki jo že skorajda mora imeti vsak Slovenec v svoji zbirki! 

Redna cena knjige je 22,80 EUR. Če knjigo kupite ali naročite na 
Gorenjskem glasu, je cena le 17 EUR + poštnina. Vse knjige je 
avtor lastnoročno podpisal.

Knjigo lahko kupite ali naročite na Go-
renjskem glasu,  Bleiweisova cesta 4  
v  Kranju ,  jo  naroč i te  po  
telefonski številki: 04/201 42 41 ali  
na: narocnine@g-glas.si.
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Pisatelj Ivan Sivec je pravkar  
izdal obsežno knjigo Pod 
cvetočimi kostanji, v kateri je 
več kot tristo najlepših besedil 
za najboljše domače ansamble. 
Besedila so v knjigi urejena 
po tematiki, od srečanja z 
abrahamom do družinskih 
praznovanj, veliko jih je 
posvečenih lepotam domovine, 
v njej pa so tudi hudomušne, 
globlje življenjske pesmi, pesmi  
o imenih, lovske in ribiške, za 
mame, mladoporočence, pa tudi  
o morju in planinah … Na koncu 
je besedila strokovno opredelil 
prof. dr. Janez Bogataj, več lepih 
besed pa sta avtorju namenila 
tudi brata Slavko in Vilko Avsenik.




